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CARTA

que escribiu dOll Crlst6balCololl, Virrey ,'1 Almiralll(~ lie las LnLli<I;> it lOb
cristianisimos y rouy poderosos Rey y Reina de J<Jspmla, nuestros sefio
res, en qUe les notifica cuanto Ie 11a aconteciclo t'n su clll:1l'lo \'iaje; y
las tierras y pl'ovincias. ciudades, rios y otras casas maruvilloHHS, (jond"
hay mincH:: c]f' 01'0 (m mucha cantidad. y otl'm: ('(l!';a~ (\e .gl':lII !'ifjuPZIl
v vnlor.

:>erenisimos y muy altos y poderosos principes, Rey y Reina,
nuestros senores:

De Cadiz pase "- Canarias en cuatro dias, y dende "- las 1n­
dias en diez y seis dias, donde escribia, Mi intencion era dar
prisa "- mi viaje en cuanto yo tenia los navios buenos, la gen­
te y los bastimentos, y que mi derrota era en la isla de J amai­
ca; y en la isla Dominica escribi este: fasta alii truje al tiem­
po "- pedir par la boca. Esa noche que alii entre fue con tor­
menta y grande, y me persiguio despues siempre. Cuando lle­
gue sobre la Espanola envie el envoltorio de cartas, y "- pedir
par merced un navia por mis dineros, porque otro que yo lle­
vaba era innavegable y no sufria velas. Las cartas tomaron,
y sabrim si se les dieron la respuesta. Para mi fue mandarme
de parte de ah\, que yo no pasase ni llegase "- tierra: cayo e1
corazon "- la gente que iba conmigo por temor de los llevar yo
tan lejos, y diciendo que si alglin caso de peligro les viniese,
que no serian remediados alii, antes les serla fecha alguna
grande afrenta. Tambien"- quien p1ugo dijo que el Comenda­
dar habia de proveer las tierras que yo ganase. La tormenta
era terrible, y en aquella noche me desmembro los navios: "­
cada uno llevo par su cabo sin esperanzas, salvo de muerte:
cada uno de ellos tenia par cierto que los otros eran perdido•.
i, Quien nascio, sin quitar "- Job, que no muriera desesperado?
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Que pOl' mi salvacion y de mi fijo, hermano y amigos me fuese
en tal tiempo defendida Ia tierra y los puertos que yo, pOl' 13
voluntad de Dios, gane a Espana. sudando sangre?

E torno a los navlos que aSI me habia lIevado la tormenta
y dejado a ml solo. Deparomelos Nuestro Sefior cuando Ie plll­
go. EI navlo Sospechoso habla echado it la mar. pOl' escapar.
fasta la isla de Gallega: perdio la bar~a. y todos gran parte de
los bastimentos: en el que yo iba, abaIumado a maravill•.
Nuestro Senor Ie salvo que no hubo dano de una paja. En '"
SOlrpechoso iba mi hermano y el. despues de Dios, fue su rerne­
dio. E con esta tormenta, asl Ii gatas, me Begue a Jamaica:
alii se mudD de mar alta en calmeria y grande corriente, y me
Ilevo fasta el Ju,.din de /(1 Reyna sin vel' tierra. De aIH, cuando
pude, navcgu6 a la tierra tirrne. adonde me salio el viento y co­
..riente terrible al oposito: combat! con elloe sescnta dias y ell
fin no Ie pude ganar mas de 70 Ieguas.

En todo este tiempo no entre en puerto, ni pude. ni me dejo
tormenta del cielo, agua y trombones y relarnpagos de conti­
nuo, que parecia el fin del mundo. Llegue al cabo de Gracius
aDios, y de alH me dio Nuestro Sefior prospero el viento yeo­
rriente. Esto fue a 12 de setiembre. Ochenta y ocho dias hn­
bia que no me habia dejado espantable tormenta, a tanto que no
vide el sol ni estrellas pOl' mar, que a los navios tenia yo abiel'­
tos, a las veIas rotas, y perdidas anclas y jarcia, cables, con las
barcas y muchos bastimentos, la gente muy enferma, y todos
contritos, y muchos con promesa de religion, y no ninguno sin
otros votos y romerias. Muchas veces habian Jlegado a se con­
fesar los unos a los otros. Otras tormentas se han vista, mas no
dural' tanto, ni con tanto espanto. Muchos esmorecieron, har­
to y hartas veces, que teniamos pOl' esforzados. EI dolor del
fijo que yo tenia alIi me arrancaba el anima, y mas pOl' verle
de tan nueva edad de trece' anos en tanta fatiga, y dural' ell
ella tanto: Nuestro Sefior Ie dio tal esfucrzo que eJ avivaba ;,
los otros, y ell las obras hacia eI como si hubiera navegado
ochenta afios, y el me consolaba. Yo habia adolescido y lIegR­
do fartas veces a la mucrte. De una camarilla, que yo mandi­
facer sobre cubierta, mandaba la via. Mi hermano estaba ~n

el peor navio y mas peligroso. Gran dolor era el mio, y mayor
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porque 10 truje contra su grado; porque par mi dicha, poco me
han aprovechado veinte anos de servicio que yo he servido can
tantos trabajos y peligros, que hoy dia no tengo en Castilla
una teja; si quiero corner 0 dormir no tengo, salvo el meson 0
taberna, y las mas de las veces falta para pagar el escote.
Otra lastima me arrancaba el corazan par las espaldas, y era
de D. Diego, mi hijo, que yo deje en Espana tan huerfano "
desposesionado de mi honra e hacienda, bien que tenia par cier­
to que alla como justos y agradecidos principes Ie restituirian
can acrescentamiento en todo.

Llegue a tierra de Oariay, adonde me detuve a remediar los
navios y bastimentos, y dar alimento a la gente, que venia muy
enferma. Yo que, como dije, habia llegado muchas veces a Ja
muerte, alli supe de las minas del oro de la provincia de Oiarn­
ba, que yo buscaba. Dos indios me llevaron a Oararnbaru, adon­
de Ia gente anda desnuda y al cuello un espejo de oro, mas no
Ie querian vender ni dar a trueque. Nombraronme muchos lu"
gares en la costa de Ia mar, adonde decian que habia oro y mi­
nas; el postrero era Veragua, y lejo" de alli obra de 25 leguas:
parti can intencian de los tentar a todos, y llegado ya el me­
dia, supe que habia minas ados jornadas de andadura: acor­
de de inviarlas aver vispera de San Simon y Judas, que habia
de ser la partida: en esa noche se levanta tanta mar y viento.
que fue necesario de correr hacia donde el quiso; y el indio
adalid de las minas siempre conmigo.

En todos estos lugares, adonde yo hab!a estado, falle ver­
dad todo 10 que yo habia aida: esto me certifica que es asi de la
provincia de Oigua1'e, que segUn ellos, es descrita nueve jorna­
das de andadura par tierra al Poniente: alii dicen que hay in­
frnito oro, y que traen corales en las cabezas, manillas a los
pies y a los brazos della, y bien gordas: y del, sillas, arcas y
mesas las guarnecen y enforran. Tamb;~n diieron que las mu­
jeres de alli traian collares colgados de la cabeza a las espal­
das. En esto que yo digo, la gente toda de estos IUR'ares con­
ciertan en ella, y dicen tanto, que yo seria contento can el
die7mo. Tambien todos conocieron la pimienta. En Oigua,'c,
usan tratar en ferias y mercaderias: esta gellte asi 10 cllentan,
y me amostraban el modo y forma que tienen en la bara.ta.
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Otrosi, dicen que las naos traen bombardas, areos y fleehas,
espadas y corazas, y andan vestidos, y en la tierra hay caba­
llos, Yusan Ia guerra, y traen ricas vestiduras y tienen buenas
cosas. Tambien .41icen, que Ia mar boxa a Giguare, y de alli a
diez jornadas es el rio de Gangues (1). Parece que estas tie­
rras estan con Veragua, como Tortosa con Fuente-rabia, 0 Pisa
con Venecia. Cuando yo parti de GarambarU y Uegue a esos
lugares que dije, falIe la gente en aquel mismo uso, salvo que
los espejos del oro: quien los tenia los daba por tres cascabeles
de gavilan por el uno, bien que pesasen 10 0 15 ducados de peso.
En todos sus usos son como los de la Espanola. El oro cogen
con otras artes, bien que todos son nada con los de los eristia­
nos. Esto que yo he dicho es 10 que oyo. Lo que yo se que el
afio de 94 nav~gue en 24° al Poniente en termino de nueve ho­
ras, y no pudo haber yerro porque hubo eclipses. El sol esta­
ba en Libra, y la luna en Ariete. Tambien esto que yo supe
por palabra, habialo yo sabido largo por escrito. Tolomeo ere­
yo de haber bien remedado a Marino, y ahara se faUa su eseri­
tura bien propineua al eierto. Tolomeo asienta a Gatigara a
12 lineas 1ejos de su Oceidente, que el asent6 sobre el cabo de
.San Vicente en Portugal dos grados y un tercio. Marino en
.15 line30s constituyo la tierra e ~erminos. Marino en Etiopia
escribe al Indo la linea equinoceial mas de 24°, y ahora que los
portugueses Ie navegan, Ie fallan cierto. Tolomeo diz que 130
tierra mas austral es el plazo primero, y que no baja mas
de 15° y un tercio. :ill el mundo es poco: el enjuto de ello es seis
partes, la septima solamente eubierta de agua: la experiencia
ya esta vista, y 1a escribi por otras letras y con adornamiento
de la Sacra Escriptura, con el sitio del paraiso terrenal, que Ia
Santa Iglesia aprueba: digo que el mundo no es tan grande como
dice el vulgo, iI que un grado de la eqt,Jinoccial esta 56 millas
y dos tercios: pero esto se tocara con /l!} dedo. Dejo esto, por
cuanto no es mi proposito de fablar en aquella materia, sa1vo
de dar (menta de mi duro y trabajoso viaje. bien que el sea el
lnas noble y provechoso.

Digo que vispera de San Simon y Judas corri donde el vien-

(1) Como Colon creia SCI' aquel el Continentt' dl!] Asia. juzgaba estul'
allf el rio Ganges, a 10 jomadas de Cif11wrr..
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to me lIevaba, sin poder reslstirle. En un puerto excuse die"
dias de gran fortuna de la mar y del cielo: alIi acorde de no vol·
vel' atras a las minas, y dejeIas ya pOl' ganadas. Parti, pOl' se­
guir mi viaje, 1I0viendo: lIegue al puerto de Bastimentos, adon­
de entre y no de grado: la tormenta y gran corriente me entro
alii catorce dias; y despues parti, y no con buen tiempo. Cuan­
do yo hube andado 15 leguas forzosamente, me repose atras
el viento y corriente con furia: volviendo yo al puerto de dende
habia salido, falle en el camino al Retrete, adonde me retraje
con harto peligro y enojo, y bien fatigado yo y los "avios y
Ia gente: detuveme alii quince dias, que asi 10 quiso el cruel
tiempo; y cuando crei de haber acabado me falle dc comienzo:
alii mude de sentencia de volver a las minas, y hacer algo fas­
ta que me viniese tiempo para mi viaje y marear; y lIegado
con cuatro leguas revino la tormenta, y me fatigo tanto a tan­
to que ya no sabia de mi parte. Alii se me refresco del mal la
lIaga: nueve dias anduve perdido sin csperanza de vida: ojos
uunca vieron la mar tan alta, fea y hecha espuma. EI viento
no era para ir adelante, ni daba lugar para correr hacia algun
cabo. Alii me detenia en aquella mar fecha sangre, herviendo
como caldera pOl' gran fuego. EI cielo jamas fue visto tan es­
pantoso: un dia con la noche ardio como forno; y asi echaba
la llama con los rayos que cada vez miraba yo si me habia
lIevado los masteles y velas; venian eon tanta furia espanta­
bles, que todos creiamos que me habian de fundir los navios.
En todo este tiempo jamas ceso agua del cielo, y no para decir
que 1I0via, salvo que resegundaba otro diluvio. La gente esta­
ba ya tan molida que deseaba la muerte para salir de tantos
martirios. Los navios ya habian perdido dos veces las barcas,
anclas, cuerdas, y estaban abiertos, sin velas.

Cuando plugo a Nuestro Sefior volvi a Puerto Gordo, adon­
de repare 10 mejor que pude. Volvi otra vez hacia Veragua
para mi viaje, aunque yo no estuviera para ello. Todavia era
el viento y corrientes contrarios. L1egue casi adonde antes y
alii me salio otra vez el viento y corrientes al encuentro, y vol­
vi otra vez al puerto, que no ose esperar la oposicion de Satur­
no con mares tan desbaratados en costa brava, porque las mas
de las veces trae tempestad 6 fuerte tiempo. Esto fue dia de
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Navidad en horas de misa. Vol'vi otra vez adonde yo habia
salida .con harta fatiga; y pasado Afio Nuevo tome a la por­
fia, que aunque me hiciera buen tiempo para mi viaje, ya tenia
los navios innavegables, Y la gente muerta y enferma. Dia de
la Epifania llegue a Vemgu,a, ya sin aliento; alii me depar6
Nuestro Sefior un rio y segura puerto, bien que a la entrada
no tenia salvo 10 palmos de fonda; metime en el con pena, y el
dia siguiente record6 la fortuna; si me falla fuera, no pudiera
entrar a causa del banco. Llovi6 sin cesar fasta 14 de Febrero,
que nunca hubo lugar de entrar en la tierra, ni de me remediar
en nada; y estando ya seguro a 24 de Enero, de improviso vino
el rio muy alto y fuerte; quebr6me las amarras y proeses (ll y
hubo de lIcvar los navios, y elerto los vi en mayor peligro que
nunca. Remedi6 Nuestro Sefior, como siempre hizo. No se si
hubo otro con mas martirios. A 6 de Febrero, 1I0viendo, in­
vie 70 hombres a la tierra adentro; y a las cinco leguas falla­
ron muchas minas; los indios que iban can ellos los lIevaron
a un cerro muy alto y de aIH les mostraron hacia toda parte
cuanto los ojos alcanzaban, diciendo que en toda parte habia
oro, y que haeia el Poniente llegaban las minas 20 jornadas, y
nombraron las villas y lugares, y adonde habia de ella mas 6
menos. Despues supe yo que el Qu,ibian que habia dado estos
indios les habia mandado que fuesen a mostrar las minas lejos
y de otro su eontrario; y que adentro de su pueblo cogian cuan­
do el queria, un hombre en diez dias una mozada de oro; los
indios sus eriados y testigos de esto traigo conmigo. Adonde
el tiene el pueblo llagan las barcas. Volvi6 mi hermano con esa
gente, y todos can oro que habian cogido en cuatro horas que
fue alla a. la estada. La calidad es grande, porque ninguno de·
estos jamas habia visto minas, y los mas oro. Los mas eran
gente de la mar, y casi todos grumetes. Yo t.enia mucho apa­
rejo para edificar y muchos bastimentos. Asente pueblo, y di
muchas dadivas al Qu,ibian, que asi lIaman al sefior de la tierra;
y bien sabia que no habia de durar la concordia; ellos muy
rusticos, y nuestra gente muy importunos. y me aposesiona­
ban en su termino; despues que el vido las casas fechas y el

(1) lJebe deC'ir proi::('.'i () Jlrohws. PI'oiz (IS In picdrfl U otra cosa fil'me·
l'n tierra <Jomle sc nlllaiTlill hlS emlnuocaciones. Hoy se llama Nm'ay.
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traiago tan vivo, acordo de las quemar y matarnos a todos:
muy al reves salio su proposito: quedo preso eI, mujeres y fijos
y criados; bien que su prision duro poco; e1 Qu,ibian se fugo
a un hombre honrado, a quien se hahia entregado con guarda de
hombres; e los hijos se fueron a un maestre de navlo, a qUlen
se dieron en el a huen recaudo.

En Enero se hahia cerrado Ia boca del rio. En Abril los na­
vios estaban todos comidos de broma y no los podia sostener
sobre e1 agua. En este tiempo hizo el rio una canal, pOl' donde
saque tres dellos vados con gran pena. Las ba: cas volvieron
adentro poria sal y agua. La mar se puso alta y fea, y no les
dejo salir fuera: los indios fli~ron muchos y juntos y.las com­
batieron, y en fin los mataron. Mi hermano y la otra gente toda
estaban en un navio que quedo adentro: yo muy solo de fuera
en tan brava costa: con fnerte fiebre; en tanta fatiga: la es­
peranza de escapar era muerta; subi asi trabajando 10 mas alto.
lIamando a voz temerosa, llorando y muy aprisa: los maestros
de la guerra de Vuestras Altezas, a todos cuatro los vientos,
pOl' socorro; mas nunca me respondieron. Cansado, me ad(\r­
med gimiendo: una voz muy piadosa, oi, diciendo; -« i Oh es­
»tulto y tardo a creer y servir a tu Dios, Dios de todos! l Que
"hizo 61 mas pOl' Moises 0 pOl' David su siervo? Desque naciste,
»siempre El tuvo de ti muy grande cargo. Cuando te vido en
»edad de que EI fue contento maravillosamente hizo sonar lu
"nombre en la tierra. Las Indias, que son parte del mundo,
»tan ricas, te las dio pOl' tuyas; til las repartiste adonde te plu­
»go, y te dio poder para ello. De los atamientos de Ia mar ocea­
»na, que estaban cerrados con cadenas tan fuertes, te dio las
.llaves; y fuiste obedescido en tantas tierras, y de los cristia­
"nos cobraste tan honrada fama. l Que hizo el mas alto pueblo
"de Israel cuando Ie saco de Egipto? l Ni pOl' David, que de
»pastor hizo reyen Judea? Tomate a EI, y conoce ya tu yerro:
»su misericordia es infinita; tu vejez no impedira a toda cosa
»grande: muchas heredades tiene el grandisimas. Abrahan
»pasaba de cien anos cuando engendro a Isaac, ni Sara era
»moza. Tit llamas pOl' socorro incierto: responde, l quien te
»ha afligido tanto y tantas veces, Dios 0 el mundo? Los pri­
.vilegios y promesas que da Dios no las quebranta, ni dice des-
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»pues de habel' l'ecibido el sel'vicio, que su intenci6n no era
»esta, y que se entiende de otra manera, ni da martirios pOl'
»dar color a la fuerza: el va al pie de la letra: todo 10 que el
»promete cumple con acrescentamiento: "esto es uso? Dicho
»tengo 10 que tu Criador ha fecho pOl' ti y hace can todos. Aho­
»ra medio muestra el galard6n de estos afanes y peligros que
»has pasado sirviendo a otros.» Y asi amortecido 01 tOdD; mas
no tuve yo respuesta a palabras tan ciertas, salvo lIorar mis
yerros. Acab6 eI de fablar, quien quiera que fuese, diciendo:
-«No temas, confia: todas estas tribulaciones estan escritas
en piedra marmol, y no sin causa.»

Levanteme cuando pude; y al cabo de nueve dias hizo bo­
nanza, mas no para sacar navios del rio. Recogi Ia gente que
estaba en tierra, y todo el resto que pude, porque no bastaban
para quedar y para navegar los navios. Quedara yo it sostener
el pueblo can todos, si Vuestras Altezas supieran de ello. El
temor que nUllca aportarian alIi navios me determin6 it esto, y
Ia cuenta que cuando se haya de proveer de socorro se pro­
veel'it de todo. Parti en nombl'e de la Santisima Trinidad, Ia
noche de Pascua, con los navios podridos, abrumados, fechos
agujeros. Alli en Belen deje uno, y hartas cosas~ En Belpuerto
hize otro tanto. No me quedaron salvo dos en el estado de los
otros, y sin barcos y bastimentos pOl' haber de pasar 7.000 mi­
lIas de mar y de agua, 6 morir en la via con fijo y hermano y
tanta gente. Respondan ahora los que suelen tachar y re­
prender, diciendo alIa de en salvo l par que no haciades eato
am? Los quisiera yo en esta jornada. Yo bien crco que atm
de otro los aguarda: {t nuestrafe es ninguna.

Llegue it 13 de Mayo en Ia provincia de Mago) que parte can
aquella del Catayo) (1.) y de alli part! para la Espanola: nave­
gue dos dias con buen tiempo, y despues fue contrario. El ca­
mino que yo llevaba era para desechar tanto numel'o de Islas,
pOl' no me embarazar en los bajos de elias. La mar brava
me hiza fuerza, y hube volvel' atras sin velas: surgi it una isla
adoncle de golpc pcrdi tres anclas, y a la media noehe, que pa-

(1) Afil]O rlice ;\T,Il'CO Polo l'lI pI cap. Wi ti,' SlI \'laj<'. ~. de "llf [om,)
(:0]611 pl'ollaIlIPJ)H'l1ll' cst,l l1otici,l, Cl'e~'l-nl1o ('1'<1 aqll(-I t'I ('''!1liIH'l1ll'
rl(' AsIC!.
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recia que el mundo se ensolvla se rompieron las amarras al
otro navio, y vino sabre mi, que fue maraviiIa como no nos
acabamos de hacer rajas: el ancla de forma que me qued6,
fue ella, despues de nuestro senor, quien me sostuvo. AI cabo
de seis dias, que ya era bonanza1 vo1vi a mi camino: asi ya
perdido del todo de aparejos y con los navlos horadados de
gusanos mas que un panal de abejas, y la gente tan acobarda­
da y perdida, pase algo adelante de donde yo habia llegado de-­
nantes: alii me torne a reposar atras la fortuna: pare en la
misma isla en mas seguro puerto: al cabo de ocho dias torne
a la via, y llegue a Jamaica en fin de junio, siempre con vien­
tos pnnteros, (1) Y los navlos en peor estado: con tres bombas,
tinas y calderas no podian can toda la gente veneer el agua
que entraba en el navlo, ni para este mal de broma hay otra
cura. Comenzo e1 camino para me acercar a10 mas cerca de 1a
Espanola, que son 28 leguas; y nO quisiera haber comenzado.
El otro navlo corri6 a buscar puerto casi anegado. Yo porfie
la vuelta de la mar con tormenta. EI navio se me aneg6, que
milagrosamente me trujo nuestro senor a tierra. ;, Quien cre­
yera 10 que yo aqul escribo? Digo que de cien partes no he
dicho la una en esta letra. Los que fueron con el almirante io
atestiglien. Si place a vuestras Altezas de me hacer merced de
socorro un navio que pase de 64, con 200 quintales de vizcocho,
y algun otro bastimento, abastara para me llevar a mi y a esta
gente a Espana de la Espanola. En Jamaica ya dije que no
hay 28 leguas a la Espanola. No fuera yo, bien que los navios
estuvieron para ello. Ya dije que me fue mandado de parte de
vuestras Altezas que no llegase a alia. Si este mandar ha apro­
vechado, Dios 10 sabe. Esta carta envio par via y mana de
indios: grande maravilla sera si alia llega.

De mi viaje digo: que fueron 150 personas conmigo, en
que hay hartos suficientes para pilotos y grandes marineros:
ninguno puede dar razon cierta pOl' donde ful yo ni vine: la
razon es mUY presta. Yo partl de sobre el puerto del Brasil:
en la Espanola nO me dej6 la tormenta ir al camino que yo
queria: fue pOl' fuerza correr adonde el viento quiso. En ese

(1) Vil'llto puntr)'o, In mj:-;])1o quP l.'iI'ntv (,M'(/,')O, () cl- que ~;()pla pOl' );1
PI'()(\ (J dl' lit pal'tl' it (\on(jl' Ij(>lll' dil'igil'sC' In (\l'lTota.
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dia. cai yo muy enfermo: ning-uno hab;a r-avegado hacia aque­
lIa parte: ces6 el viento y mar dende a ciertos dias, y se mud6
la tormenta en calmeria y grandes corrientes. FUI a aportar
a una isla que se dijo de las Bocas) y' de alli a tierra firme.
Ninguno puede dar cuenta verdadera de estb, porque no hay
razon que abaste: porqo.e fue ir con corriente sin vel' tierra
tanto numero de dias. Segui Ia costa de Ia tierra firme: esta
se asent6 can compas y arte. Ninguno hay que diga debajo de
cual parte del cielo 6 euando yo parti de ella para venir a la
Espanola. Los pilotos ereian venir a parar a la isla de Banet
Joan)' y fue en tierra de Mango) 400 leguas mas al Poniente de
adonde decian. Respondan, si saben, adonde es el sitio de Ve­
mgua. Digo que no pueden dar otra razon ni cuenta, salvo que
fueron a unas tierras adonde hay mueho oro, y certificarle;
mas para volver a ella el camino Henen ignoto: seria necesa­
rio para ir a ella descubrirla como de primero. Una cuenta
hay y razon de astroIogia, y cierta: quien Ia entiende esto Ie
abasta. A vision profetica se asemeja esto. Las naos de las
Indias, si no navcgan salvo a papa, no es por la mala fechura,
ni pOl' ser fuertes; las grandes corrientes que alii viencn, jun­
tamente can el viento, hacen que nadie porfie con bolina, por­
que en un dia perderian 10 que hubiesen ganado en sicte; ni
saeO carabela aunque sea latina portuguesa. Esta razon haee
que no naveguen, salvo con colla, y pOl' esperarle se deticne a
las veces seis y oeho meses en puerto; Ili es maravilla, pues que
en Espana muchas veces acaece otro tanto.

La gente de que escribe papa Pio, (1) segun el sitio y senas,
se ha hallado j mas no los caballos, pretales y frenosde oro, ni
es maravilla, pOl'que alli las tierras de la costa de la mar no
requieren, salvo pescadores, ni yo me detuve, porque andaba a
prisa. En Cm'iay, y en esas tierras de su comarca, son grandes
fechiceros y muy medrosos. Dieran el mundo porquc no me dc­
tuviera alli una hora. Cuando llegue alli Iuego me inviaron dos
muchachas muy ataviadas: Ia mas vieja no seria de once anos
y la otra de siete: ambas con tanta desenvoltura que no serian
mas unas p ..... ,: traian polvos de hechizos escondidos: en lle-

i I) Pro II. qlll' fluh1i('(' un lilll () ("llyO tillll(l (·s: (.'O.,/I/(/fl(/lfJhitr S"/I hi.,·
f ''''i(/ U' !'I1//1 /llii'l/ll' (1"sflli'lllI/ II/"onlllll///I' (If"si"/"i 1,1 ifJ.--( Ho:..;si.)
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gando las mande adornar de nuestras cosas y las enVle luego
a tierra: alii vide una sepultura en el monte, grande como una
casa labrada y el cuerpo descubierto y mirando en ella. De
otras artes me dijeron y mas excelentes. Animalias menudas
y grandes hay hartas y muy diversas de las nuestras. Dos
puercos hube yo en presente, y un perro de Irlanda no osaba
esperarlos. Un ballestero habia herido una animalia, que se
parece a gato paul, salvo que es mucho mas grande, y el rostro
de hombre: teniale atravesado con una saeta desde los pechos
a la cola, y porque era feroz Ie hubo de cortar un brazo y una
pierna: el puerco en viendole se Ie encresp6 y se fue huyendo:
yo cuando esto vi mande echarle begare, que asi se llama adon­
de estaba: en lIegando a eJ, asi estando a la muerte y la aaeta
siempre en el cuerpo, Ie ech6 la cola par el hocico y se la ama­
rr6 muy fuerte, y con la mano que Ie quedaba le arrebat6 par
el copete como a enemigo. El auto tan nuevo y hermosa mon­
teria me hizo escribir esto. De muchas maneras de animalias
se hubo, mas todas muer~n de barra. Gallinas muy grandes y
la pluma como lana vide hartas. Leones, ciervos, corzos otro
tanto, y asi aves. Cuando yo andaba par aquella mar en fati­
ga en algunos se puso heregia que estabamos enfechizados, que
hoy dia estan en ello. Otra gente falle que comian hombres:
la desforminad de su gesto 10 dice. Alii dicen que hay grandes
mineros de cobre: hachas de ello, otras casas labradas, fundi­
das, soldadas hube, y fraguas con todo su aparejo de platero y
los crisoles. Alii van vestidos; y en aquella provincia vide sa­
banas grandes de algodon, labradas de muy soUles labores;
otras pintadas muy suUlmente a colores con pinceles. Dicen
que en la tierra adentro, hacia el Cata.vo, las hay tejidas de
oro. De todas estas tierras y de 10 que hay en elias, falta de
lengua, no se saben tan presto. Los pueblos, bien que sean es­
pesos, cada uno tiene diferenciada lengua, y es en tanto que
nose entienden los unos con los otros, mas que nos con los
de Arabia. Yo creo que esto sea en esta gente salvaje de Ia
costa de la mar mas no en la tierra adentro.

Cuando yo descubri las Indias dije que eran el mayor se­
norio rico que hay en el mundo. Yo dije del oro, perlas, pie­
dras preciosas, especerias, con los tratos y ferias, y porque no
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parecio todo tan presto fui escandalizado. Este castigo me
hace agora que no diga salvo 10 que yo oigo de los naturales
de la tie'rra. ,De una oso decir, porque hay tantos testigos, y
es que yo vide en esta tierra de Veragua mayor senal de oro
en dos dias primeros que en la Espanola cuatro anos y que las
tierras de la comarca no pueden ser mas fermosas ni mas la­
bradas, ni la gente mas cobarde, y buen puerto y fermoso rio,
y defensible al mundo. Todo esto es seguridad de los cristianos
y certeza de senorio, con grande esperanza de la honra y acres­
centamiento de Ia religion cristiana; y el camino alH sera tan
breve como a la Espanola, porque ha de ser con viento: Tall
senores son Vuestras Altezas de esto como de Jerez 0 Toledo:
sus navios que fueren alIi van a su casa. De alIi sacaran oro:
en otras tierras, para habel' de 10 que hay en ellas, conviene
que se 10 Heven, 0 se volveran vados, y en la tierra es necesa­
rio que fien su persona de un salvaje.

Del otro que yo dejo de decir, ya dije pOl' que me encerre:
no digo asi, ni que yo me afirme en el tres doble en todo 10'
que yo haya jamas dicho ni escrito, y que yo esto a Ia fuente,
genoveses, venecianos, y toda la gente que tenga perlas, pie­
dras preciosas y otras casas de valor, todos las Heven hasta el
cabo del mundo para las trocar, convertir en oro: elora es ex­
celentisimo: del oro se hace tesoro, y con ~l quien 10 tiene, hace
cuanto quiere en el mundo, y llega a que echa las animas al
paraiso. Los senores de aquellas tierras de la comarca de Ve­
ragua cuando mueren entierran el oro que tienen con el cuer­
po, asi 10 dicen: a Salomon Hevaron de un camino 666 quinta­
les de oro, allende 10 que llevaron los mercaderes y tparineros,
y allende 10 que se pag6 en Arabia. De este oro fizo 200 lan­
zas y 300 escudos, y fizo el tablado que habia de estar arriba
de ellos de oro y adornado de piedras preciosas, y fizo otras
muchas cosas de oro, y vasas muchos y muy granc1es y ador­
nados de piedras preciosas. Josefo en su cronica de Antiqui­
tatiblls 10 escribe. En el Paralipomenon y en el libro de los
Reyes se cuenta de esto. Josefo quiere que este oro se ho­
biese en la Aurea: si asi fuese digo que aquellas minas de la
Aurea son unas y se convienen can estas de Veragua, que como·
yo dije arriba se alarga al poniente 20 jornadas, y son en una
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distancia lejos del polo y de la linea. Salomon compro todo
aquello, oro, piedras y plata, e alii Ie pueden mandar a coger
si les place. David en su testamento dejo 3,000 quintales de
oro de las Indias a Salomon para ayuda de edificar el templo,
y segun Josefo era el destas mismas tierras. Hierusalem y
el monte Sion ha de ser reedificado por manos de cristianos;
quien ha de ser, Dios por boca del profeta en el decimocuarto
salmo 10 dice. EI ahad Joaquin dijo que este habia de ~alir

de Espana. San Geronimo a la Santa mujer Ie mostro el ['a­
mino para ello. El emperador del Catayo hace dias que mando
sabios que Ie ensenen en la fe de Cristo. "Quien sera que se
ofrezca a esto? Si nuestro Senor me lleva a Espana, yo me
obligo de llevarle, con el nombre de Dios, en salvo.

Esta gente que vino conmigo han pasado increibles peligrnE
y trabajos. Suplico a V. A. porque son pobres, que les mande
pagar luego, y les haga mercedes a cada uno segun la caUdad
de la persona, que les certifico que a mi creer los traen las
mejores nuevas que nunca fueron a Espana. EI oro que tiene
el Qu,ibian de V cragua y los otros de la comarca, bien que se­
gun informe el sea mucha, no me pareci6 bien, ni servicio de
Vuestras Altezas de se 10 tomar por via de robo: la buen'i or­
den evitara escandalo y mala fama, y hara que todo ello venga
al tesoro, que no quede un grano. Con un mes de buen tienJ­
po yo acabara todo mi viaje; por fait a de los navios no pm'fie
a esperarle para tomar a ello, y para toda cosa de su "ervicio
espero en aquel que me hizo y estare bueno. Yo creo que V. A.
se acordara que yo queria mandar hacer los navios de. nueva
manera: la brevedad del tiempo no dio lugar a ello, y cierto,
yo habia caido en 10 que cumplia.

Yo tengo en mas esta negociacion y minas con esta escala
y senorio que todo 10 otro que esta hecho en las Indias. No "s
este hijo para dar a criar a madrasta. De la Espanola, de Pa­
ria y de las otras tierras no me acuerdo de elIas, que yo no
llore: creia yo que el ejemplo de elIas hobiese de ser por esto­
tras al eontrario: elIas estan boca a yuso, bien que no mueren:
la enfermedad es incurable 0 muy larga: quien las llego Ii esto
venga agora can el remediosi puede 0 sabe: al descomponer
cada uno es maestro. Las gracias y acrescentamiento siempre
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fue usa de las dar it quien puso su cuerpo it peligro. No es
razon que quien ha sido tan contrario it esta negociacion 10
goce ni sus fijos. Los que se fueron de las Indias fuyendo los
trabajos y diciendo mal dellas y de mi, volvieron con cargos;
asi se ordenaba agora en Veragua; malo ejemplo, y sin pro­
vecho del negocio y para la justieia del mundo; este temor
con otros casas hartos que yo veia claro, me hizG suplicar a
V. A. antes que yo viniese it descubrir esas islas y tierra fir­
me, que me las dejasen gobernar en su real nombre; plugoles;
fue pOl' privilegio y asiento, y can sella y juramento, y me in­
titularon de visa rey y almirante y gobernador general de todo;
y asenalaron el termina sobre las islas de los Azores 100 leguas;
y aquellas del cabo Verde pal' linea que pasa de polo a polo,
y desto y de todo que mas se deseubriese, y me dieron poder
largo; la escritura a mas largamente 10 dice.

El otro negocio famoslsimo esta can los brazos abiertos lla­
mando; extrangero ha sido fasta ahara. Siete anos estuve
yo en su real corte, qne a cuantos se fabl6 de esta empresa to­
dos a una dijeron que era burla; agora fasta los sastres supli­
can pOl' descubrir. Es de creer que van it saItear, y se les
otorga, que cobran can mucho perjuicio de mihonra y tanto
dana del negocio. Bueno es de dar aDios 10 suyo y aceptar 10
que Ie pertenece. Esta es justa sentencia, y de justa. Las tie­
rras que aca obedecen a V. A. son mas que todas las otras de
cristianos y ricas. Despues que yo, par voluntad divina, las
hnbe puestas debajo de su real y alto senodo y en fila para
haber grandisima renta, de improviso, esperancto navios para
venir a su alto conspeeto can victoria y grandes nuevas del
oro, muy segura y alegre, ful preso y echado can dos hermanos
en un navio, cal'gada de fierros, desnudo en cuerpo, con fiUy

mal tratamiento, sin ser llamado ni vencido par justicia; i, quien
creera que un pobre extranjero se hobiese de alzar en tal lu­
gar contra V. A. sin causa, ni sin brazo de otro princtpe, y es­
tando solo entre sus vasalios y naturales, y teniendo todos mis
fijos en su real corte ? Yo vine a servir de '28 anos, y agora
1i0 tengo cabello en mi persona que no sea cano y el cuerpo
enfermo, y gastado cuanto me qued6 de aquellos, y me fue to­
mado y vendido, y a mis hermanos fast a el sayo, sin ser aida
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oi visto, con gran deshonor mio. Es de creer que esto no se
hizo pOl' su real mandado. La restitucion de mi honra y da­
nos, y el castigo en quien 10 fizo fara sonar su real nobleza;
y otro tanto en quien me robo las perlas y de quien ha fecho
dano en ese Almirantado. Grandisima virtud, fama con ejem­
plo sera si hacen esto y quedara a la Espana gloriosa memoria
con la de Vs. As. de agradecidos y justos principes. La inten­
cion tan sana que yo siempre tuve al servicio de vuestras AI­
[ezas, y la afrenta tan desigual, no da lugar al {Illima que calle,
bien que yo quiera: suplico a vuestras altezas me perdonen.

Yo estoy tan perdido como dije: yo he \lorado fasta aqui
aotros: haya misericordia agora al cielo y \lore pOl' mi la tierra.
En el temporla no tengo solamente una blanca para el oferta:
en el espiritual he parado aqui en las Indias de la forma que
esta dicho: aislado en esta pem', enfel'mo, aguardando cada dia
poria mnerte, y cercado de nn cuento de salvajes y lienos de
crueldad y enemigos nuestros, y tan apartado de los santos
sacramentos de la santa Iglesia, que se olvidara de esta anima
si se aparta ad del cuerpo. Llore pOl' mi quien tiene caridad,
verdad y justicia. Yo nO vine este viaje a navegar pOl' ganar
hOIll'a ni hacienda: esto es cierto pOl'que estaba ya la esperan­
za de todo en ella muerta. Yo vine a servir a V. A. con sana
intencion y buen zelo, y no mien to. Suplico a V. A. que si it
Dios place de me SaCal' de aqui, que haya par bien mi ida it
Roma y otras romerias. Cuya vida y alto estado de la San­
ta Trinidad guarde y acresciente. Fecha en las Indias, en la
isla de Jamaica it 7 de Julio de 1503 anos.
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del requerimicilto qUl' dil'igian a los indios los .iefes C'xpediC'ional'ios
C'spailo1<.'s.

I-De parte del muy alto e muy poderoso e muy catolico
defensor de la iglesia, siempre vencedor y nunca vencido, el
Grand Rey don Fernando (quinto de tal nombre) Rey de las
Espanas, de las dos Sicilias, e de Hierusalem, e de las Indias,
islas e tierra firme del mar Oceano, &, domador de las gentes
bitrbaras; e de la muy alta e muy poderosa senora la Reyna
Dona Johana, su muy cara e muy amada hija, nuestros seno­
res; Yo (aqui el nombre del Capitan) su criado, mensagero e
capitan, vos notifico e hago saber, como mejor puedo, que Dios
lluestro Sefior, uno e trina cri6 el cielo e la tierra, e un hombre
e una muger de quien nosotros e vosotros e todos los hombres
del mundo fueron e son descendientes e procreados, e todos los
que despues de noS han de venir. Mas por la muchedumbre
que de la generacion destos ha subcedido desde cinco mill anos
y mas que ha que el mundo fue criado, fue necessario que los
unos hombres fuessen por una parte y otras por otras, e se
dividiesen pOl' muchos reinos e provincias, que en una sola no
se podian sostener ni conservar.

II-De todas estas gentes Dios, nuestro Senor dio cargo it
uno que fue Hamada Sanct Pedro, para que de todos los hom­
bres del mundo fuesse principe, Senor e superior, it quien to­
dos obedesciessen e fuese cabeza de todo el linage humano don­
de quier qu~ los hombres viviessen y estuviessen, y en cual­
quier ley secta 0 creencia: e diole todo el mundo por su reyno
e sefiorio e jurisdiccion.

III-E como quier que Ie mando que pussiesse su silla en
Roma, como en lugar mas aparejado para regir el mundo, mas
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tambicn Ie permiti6 que pudiesse estar e panel' su silla en eual­
quiera otra parte del mundo, e juzgar e gobernar it todas las
gentes, chripstianos, e moros, e judios, e gentiles, e de eual­
quiera otra seeta 6 creencia que fuessen.

IV-A este lIamaron Papa, que quiere deeir Admirable,
mayor padre e guardador porque es padre e guardador de todos
los hombres.

V-A este- Sanct Pedro obedescieron e tuvieron pOl' sefior
e rey e superior del universo los que en aquel tiempo vivian; e
assi mesmo han tenido a los otros que despues del fueron al
pontifieado elegidos; e assi se ha continuado hasta agora e se
continuarit hasta que el mundo se aeabe.

VI-Uno de los Pontifices pasados que ei1 lugar de[te sub­
eedi6 en aquella silla e dignidad que he dicho, como principe e
senor del mundo hizo donacion destas Islas e Tierra-fil'me del
mar Oceano it los dichos Rey e Reyna e it sus subcesores en
estos reynos, nuestros senores, can todo 10 que hay en. ellos,
segun que se contiene en ciertas eseripturas que sabre ella
passaron, y que podeis vel' si quisi<~redes. Assi que, Sus Alt€­
zas son Reyes e Sefiores destas Islas e tierra firme, pOl' virtud
de la dieha donacion. E como it tales Reyes e senores destas
Islas e tierra firme, algunas Islas 6 quassi todas (it quien esto
ha sido notifieado) han rescebido it sus Altezase los han obe­
deseido e ob2descen, e servido e sirven, como sulJditos 10 de­
ben hacer; e can buena voluntad, sin ninguna ressistencia, luego
sin dilacion, como fueron informadas de 10 sussodicho obe­
descieron e recibieron los varones e religiosos que sus Altezas
enviaron para que les predicassen e ensenassen nuestra sancta
fee cath6lica it todos ellos de su libre e agradable voluntad,
sin premio ni condicion alguna, e se tornaron elIos chripstianos
e 10 son, e sus Altezas los rescibieron alegre e benignamente,
e assi los mandaron tratar, como a los otros sus subditos evas­
sallos, e vosotros sois tenidos e obligados it hacer 10 mesmo.

VII-Pol' ende, como mejor puedo vos ruego e requiem que
entenditis bien esto que vos he dicho, e tomeis para entenderlo
y deliberar sobre ello el tiempo que fuere justo; e reconozcays
a la Iglesia pOl' Senora e Superiora del Universo, e al Sumo
Pontifice, Hamado Papa, en su nombre; e al Rey e la Reyna en
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su lugar, como a senores e superiores e Reyes d~stas islas e
Tierra-Firme, pOl' virtud de la dicha donacion; e consintays e
deys lugar questos padres religiosos vas declaren e prediquen
10 sussodicho.

VIII-Si ass! 10 hicieredes hareis bien a aquellos que says
tenidos e obligados, e sus Altezas e yo en su nombre vos res­
cebiran con todo amor y caridad; e os dexaran vuestras mu­
geres e hijos e haciendas Iibremente, sin servidumbre, para que
dellos e de vosotros hagays libremente todo 10 que quisiere­
des e pOl' bien tuvieredes, e no vos compeleran a que vas tor­
neis chripstianos; salvo si vosotros, informados de la vcrdad,
os qUisieredes convertir a nuestra sancta Fee Cath6lica, como
10 han hecho quassi todos los vecinos de las otras Islas. f;

allende desto, Sus Altezas os daran muchos privilegios y exen­
ciones, e vas haran muchas merecdes.

IX-Si no 10 hicieredes y en ello malieiosamente dilacion
pusieredes, certificoos que con el ayuda de Dios, yo entrarc
poderosamente contra vosotros e vos hare guerra pOl' todas
partes e maneras e vos subjectsre al yugo y obediencia de Is
Iglesia y sus Altezas, e tomare vuestras personas e de Vlles­
tras mugeres e hijos, e los hare esclavos, e como tales los ven­
dere e disporne' dellos como SllS Altezas mandareu; e vos to­
mare vuestros bienes, e vos hare todos los males e dafios que
pudiere como a vassallos que no obedescen ni quieren rescebir
su Senor y Ie resisten e contradicen. E protesto que las mw,r­
tes e daiios que della se recrescieren, sean a vuestra culpa, e
no a Ia de Sus Altezas ni mia, ni destos caballeros que conmigo
vinieron, E de como 10 digo y requiero pido al presente Es­
cribano me 10 de pOl' testimonio si~nado (1),

II, I1<'JTl'l"a-O('(:. l. l.il>. '·11. (:ap. XVI.



{Jut· ('I rey oyc) [II ObispO del Darien, <11 Paure Ca~n~ y a un frallc li")'illl­
(·ISCO; y 10 que l~ad3 uno dijo PO 5\1 prcscnria y de su consejo.

Llegada Ill. hora de ir a palacio todos los sobredichos se fue­
ron, y el Obispo de Badajoz dijo al rey 10 que habia pasado al
Lic. Bartolome de Las Casas can el Obispo del Darien; y como
tenia noticia de el, porque los ministros y privados flamencos
Ie habian de referir todo 10 que pasaba, mando que dijesen al
Obispo del Darien y al Lic. Casas, que para el terce-ro dill. pa­
reciesen ante su Real presencia porque los queria oir; y como
a persona a quien tocaban las cosas de las Indias, mand6 que
tambien se hallase presente el Almirante. Habia lIegado a Is
sason a Barcelona un fraile de San Francisco, que habia estado
en la Espanola, que informado de que los flamencos oian de
buena gana reprender a los castellanos, porque tenia preten­
siones de valveI' can alguna dignidad, a mucha furia predicaba,
.v en todos los sermones can grandisima Iibertad hablaba con­
tra los que estaban en las Indias y los que de aca las gober­
I1flban; y no Ie faltaba flamenco que no Ie oyese. Este Padre
se eonfedero can eJ Lie. Casas; y lIegada la hora de la audien­
cia que el rey habia de dar, entraron en 1ft Cuadra, a donde el
rey habia de salir, los dos comb"tientes, primero el Obispo y
despues eI Lie. C,lsas can el fraile su compaiiero. Sali6 el
rey, sent6se en su silla real: sentaronse en bancos mas abajo,
en el de mana dereeha Mosiur de Gebres, cl primero, tras de
el el Almirante y luego eI Obispo de Tierra firme 0 del Darien
y despues el Lie. Aguirre: era el primero en el de Ill. mana iz­
qUierda el Gran Cancil1er, y despues el Obispo de Badajoz, y
tras el otros. EI Lie. Casas y el fraile estaban arrimados a
una pared, fronteros al rey.

Dende a un poco, estando todo ·en silencio, se levantaron it
un tiempo Mosiur de Gebres y el Gran Caneiller, y cada uno

26
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por su lado subiendo la grada del Estado a donde el rey es­
taba, con sumo reposo y reverencia hincaron las rodillas, ha­
blaron con el rey muy paso un ratillo, y volviendo a sus luga­
res, el Gran Canciller, cuyo oficio era hablar y determinar 10
que en el Consejo se habia de tratar, presente 6 ausente el
rey, por ser cabeza y presidente de los consejos, dijo :-Ber­
naTdo Obispo, 8u Magestad manda, que hableis, si alguna cosu
teneis de las Indias, que hablm'; y dijo Magestad, porque era
ya llegado el decreto de la eleccion de Emperador porque des­
de aquel punto todos llamaron al rey Magestad. EI Obispo del
Darien se levant6, hizo un preambulo muy gracioso y elegan­
te, diciendo que habia muchos dias que deseaba ver aquella
presencia real, por las razones que a ella Ie obligaban, y que
ahora que Dios Ie habia cumplido su deseo conocia que la Cara
de Priano era digna del Reino: afiadi6 que porque venia de
las Indias y traia cosas secretas de mucha importancia, tocan­
tes a su real servicio no convenia decirlas sino a solo su Ma­
gestad y Consejo, por tanto que Ie suplicaba mandase salir
fuera los que no eran de Consejo. Dicho esto, Ie hizo sefial el
Gran Canciller y volvi6 a sentarse, y todos callando, tomaron
Monsiur de Gebres y el Gran Canciller por la misma 6rden al
rey y consultaron 10 que mandaba; y volviendo a su lugar, el
Gran Canciller dijo :-ReveTendo Obispo, S. M. manda que Iw­
bleis, si teneis que hablm'. Volvi6se a excusar diciendo que las
cosas que traia eran secretas y no las habia de referir sino solo
a S. M. Y a su Consejo, y tambien porque no venia el a poner
en disputa sus afios y canas. Volvieron Gebres y el Gran Call­
ciller a consultar y despues a sentarse: y dijo el Gran Canei­
ller:-ReveTendo OI,ispo, Su Magestad mcmdn que hablBis, 8;
teneis que !labIaI'; pm'que 70S quo aqui estan todos son llama­
das pant que esten e'n este consejo.

Levantado cl Obispo, dijo :-Muy poderoso Sefior. EI rey ca­
t6lico vuesrro agiielo (que haya santa g]orja) mand6 hacer una
armada para iT a poblar la tierra firme de las Indias, y suplic6
a nuestro muy Santo Padre me crease obispo de aquella pr i ­

mera poblacion: y dejados los dias que he gastado en la ida "
en Ia venida, cinco aiios he estado alUi: y como fuhnos much::>
gente y no llevamos que comer, mas de 10 que hubimos menes·
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tel' para 01 camino, toda Ia demas gente que fue se nos murio
de hambre, y los que quedamos pOl' no morir, como aquellos,
en todo este tiempo ninguna otra cosa hemos hecho, sino ran­
cheal' y comer. Viendo, pues, yo que aquella tierra se perdia
y que eI primer gobernador de ella fue malo y el segundo muy
pear, y que V. M. en felice hora habia venido Ii estos reinos,
determine de venir Ii dade noticia de ella, como Ii rey y senor,
en cuya esperanza esta. todo el remedio; y en 10 que toca a. los
indios, segun Ia noticia que de los de Ia tierra a. donde he es­
tado tengo, y de los de las otras tierras que viniendo camino
vi, aquellas gentes son siervos a natlwa, los cuales predan y
tienen en mucho elora, y para se 10 sacar es menester usaI' de
mucha industria.» Y can otras casas Ii este proposito ceso el
Obispo. Y Gebres y el Gran Canciller fueron aconsultar y vue!­
tos, dijo el Gran Canciller:-Micer Bartolome, S. M. manda
qlte hablCis: pOl'que as! Ie lIamaban los flamencos, aunque el
Gran Canciller era italiano.

EI Lic. Bartoiome de Las Casas comenzo :-Muy alto y muy
poderoso rey y senor. Yo soy de los mas antiguos que a las
Indias pasaron, y ha muchos anos que estoy alIa., y he vista
todo 10 que lia pasado en elIas: y uno de los que han excedido
ha sido mi mismo padre, que ya no es vivo. Viendo esto yo,
me movi, no porque fuese mejor cristiano que otro, sino par
una natural y lastimasa eompasion: y as! vine a. estos reinos
a. dar noticia de ella al rey cat6lico: halle a. su Alteza en Pla­
cencia, oy6me can benignidad, remitiome para panel' remedio
en Sevilla, muri6 en el camino; y asi, ni mi suplicacion l ni su
real proposito tuvieron efecto. Despues de su muerte hice re­
ladon Ii los Gobernadores, que eran el Cardenal de Espana Fray
Francisco Jimenez y el Cardenal de Tortosa, los cuales prove­
yeron muy bien todo 10 que convenia; y despues que V. M. vino
se 10 he dado a. entender, y estuviera remediado si el Gran Can­
ciller no muriera en Zaragoza. Trabajo ahara de nuevo en 10
mismo, y no faItan ministros del enemigo de toda virtud y bien,
que mueren pOl'que no se remedie. Va tanto a. V. M. en en­
tender esto y mandarIo remedial', que dejado 10 que toea a su
real conciencia, ninguno de los reinos que posee, ni todos jun­
tos, se iguaIan can Ia minima parte de los Estados y bienes de
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todo aquel Orbe: y en avisar de ello a V. M. se que Ie hago
uno de los mayores servicios que hombre vasallo hizo a Prin­
cipe ni senor del mundo; y no porque quiera de eUo merced ni
galardon alguno, porque no 10 hago por servir a V. M., porque
es cierto, hablando con todo el acatamiento y reverencia que
se debe a tan alto rey y Senor, que de aqui a aquel rincon no
me mudaria por servir a V. M., salva la fidelidad que como
subdito Ie debo, si no pensase y creyese de hacer en ello iJ.
Dios gran sacrificio. Pero es Dios tan celoso y grangero de
su honor, como que a el se debe solo el honor y gloria de tods
criatura, que no puedo dar un paso en estos negocios, que por
solo eI tome a cuestas de mis hombros, que de alii no se cau­
sen y procedan inestimables bienes y servicios de V. M. Y
para ratificacion de 10 que he referido digo y afirmo que yo
renuncio cualquier merced y galardon temporal que me quiera
y pueda hacer, y si algun tiempo yo 6 otro por mi, merced aI­
guna quisiere, yo sea tenido por falso y enganador de mi rey
y senor. Allende de esto, Senor muy poderoso, aquellas gen­
tes de aquel Nuevo Mundo que esta lIeno y hierve, son capaci­
simas de la fe cristiana, y a toda virtud y buenas costumbres
po,' razon y doctrina traibles, y de su natura son libres y tie­
nen sus reyes y senores naturales que gobiernan sus policias;
y it 10 que dijo el Reverendo Obispo, que SOn siervos Ii natura,
Jlor 10 que el Fi16sofo dice en el principio de su Politica, de
euya intencion, a 10 que eI Reverendo Obispo dice, hay tanta
distancia como del cielo a Ia tierra; y aunque fuese asi como
el Reverendo Obispo Jo dice, e1 Fi16sofo era gentil y estit ar­
diendo en los infiernos; y pOI' ende tanto se ha de usaI' de su
doctrina cuanto con nuestra santa fe y eostumbres de la Re­
ligion Cristiana conviniere. Nuestra religion cristiana cs igual
y se adapta a todas las naciones del mundo y a todas igual­
mente recibe y a ninguna quita su libertad ni sus sefiores, ni
mete debajo de servidumbre, so color ni achaque de que son
siervos Ii natura, como el Reverendo Obispo parece que signi­
fica; y por tanto de vuestra Real Magestad sera propio, en el
principio de su relnado poner en ello remedio.»

Acabada la oraeion del clerigo, Gebres y el Gran Canciller
fueron al rey a consultar; y vueltos, dljo el Gran Caneiller al
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fraile:-Padre, S. M. manda que hableis, si teneis que; el eual
dijo asi:-Senor: Yo estuve en la Espanola algunos anos y
por la obediencia me mandaron que eontase los indios: y den­
de a algunos anos se me mand6 10 mismo, y halle que habian
perecido en aquel tiempo muehos millares. Pues si la sangre
de un muerto injustamente tanto pudo que no se quit6 de los
oidos de Dios hasta que la Divina Magestad hizo venganza
de ella,'y la sangre de los otros nunea cesa de damar por ven­
ganza, i. que·hara la de tantas gentes? Pues por la Sangre de
Jesucristo y por las llagas de San Francisco, pido y suplico
it V. M. que- 10 remedie, porque Dios no derrame sobre nosotros
BU rigurosa ira.»

Y habiendo consultado Gebres y el Gran Canciller, como
solian, dijo al Almirante que hablase, que su Magestad 10 man­
daba. Dijo :-«Los danos que estos Padres han referido son
manifiestos, y los derigos y frailes los han reprehendido: y
segun aqui ha aparecido, ante V. M. vienen a denunciarlo; y
puesto que V. M. recibe inestimable perjuicio, mayor Ie recibo
yo, porque aunque se pierda todo 10 de alia no deja V. M. de
ser rey y senor; pero ami, eUo perdido, no queda en el mundo
nada a donde me pueda arrimar, y esta ha sido la causa de
mi venida para informar de ello al rey cat6lico (que haya san­
ta gloria) y a esto estoy esperanzado a V. M.; y asi, a V. M.
suplico, por la parte del dano grande que me cabe, sea servido
de 10 entender y mandar remediar, porque en remediarlo V. M.
conocera cuan senalado provecho y servicio se seguira a su
real Estado.» Levant6se luego el Obispo de Tierra firme y
pidi6 licencia para tomar a hablar: consultaron los sobredi­
chos Gebres y el Gran Canciller, el cual respondi6 :-Reve­
"endo Obispo, S. M. manda que si teneis mas que decir, 10 deis
pOl' escrito: 10 cual despues se vera; y el rey se levant6 y se
entro en su camara.



TESTIMONIO

1[\-\ ,j!cito-homcnaje hc(;ho POl' Gil (;ollza!p:/. Davila, de estar a las ol'd(.'n(,~
de Antonio de Villaroel, pOl' el que se Ie pt'l'lnitia ycnir sin prj.sion('~

a Castilla desde i\lexi<'o. estando preso de ()l'dcn de Hernan Corte!',
Acompana un l'equcl'imiento he('ho en la isla dl.:'. F'Hy..ll DOl' cl dichll
Gil Gonzalez, para no c11'H'IWI' Illa~ ('\ vja.i~~ (aoos de l;J:!iJ y 1:-,80) (1).

En la cibdad de Temistitan, Mexico, miercoles, veinte e dos
dias del mes de Noviembre, ano del nascimiento de Nnestro
Salvador Jesucristo de mil e quinientos e veinte e cinco anos,
en eate dia, podia ser a ora de misas, poco mas 0 menos,
que (2) en las casas de Ia morada del thesorero Alon-
so Destrada, vecino desta dicha cibdad, e estando ay presen­
te GonzaIo Docampo, vecino desta dicha cibdad, e otrosi: es­
tando ay presente eI capitan Gil Gonzalez Davila, e en presen­
cia de ml Diego de Ocana, escribano publico desta cibdad, e
de los testigos de yuso escriptos, Iuego eI dicho Gil Gonzalez
Davila, pOl' mandado de los senores gobernadores, puestas sus
manoa entre las manos del dicho Gonzalo Docampo, hizo pleito
omenaje una e dos e tres veces, una y dos y tres veces, una y
dos y tres veces, como caballero hijodalgo, segund uso e fuero
de Spana, de ir dests cibdad con Antonio de Villsroel, alguaciJ
mayor, de ir a la villa de Medellin, y de alii se embarcar con
el para Castilla en eI navlo quel dicho Antonio de Villaroel se
cmbarcase, e de no salir del dicho navio sin licencia e man­
dado del dicho Antonio VillaroeI y de los senores juezes e ofi­
ciales de la Casa de la Contrataci6n de Sevilla; y el dicho Gon­
?aIo Docampo pidi6Io pOl' testimonio. Testigos :-EI thesorero
Alonso Destrada e Alvaro Bravo, vecino de Santo Domingo.
EI qual pleito omenaje hizo, con tanto, que vaya Iibre e sin

II) Al'<.'hivo de Inc!i"s.- "fllmJlII!IJ, Est. I. ... ('(1.1, I."
1:2) Blanco t'l1 la /'opl,1.
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prisiones. E yo Diego de Ocana escribano publico desta cib·
dad de Temistitan, Mexico, 10 fize escribir Ie fize aqui mio
signo, y soy testigo. {Hay un signa y una rubrica. ~

Sepan quantos este instrumento de requerimiento vieren e
fey to pasado, que en el alio del nascimiento de Nuestro Senor
Jesucristo, de mil y quinientos e veinte e seis anos, a veinte y
dos dias del mes de Marzo deste ano, en la villa de Orta, de la
isla de Fayal, en las posadas de mi escribano, parecio Gil Gon·
zalez Davila, comendador e cavallero de la horden de Santiago,
capitan pOl' Su Magestad en las partes de las Indias de Casti­
lla, Ie pOl' el me fue presentado un requerimiento pOl' escrito, e
me requiri6 que publicase e leyese a Antonio Vellaroel, otrosi
cavallero castellano, ora estantes en esta dicha isla, e que con
la respuesta que Ie diese 10 pasase pOl' testimonio, e que Ie
diese el requerimiento y respuesta, y luego 10 publique al di­
cho Antonio de Villaroel en su posada POI' ante Anton Rami­
rez y Juan de la Pena y Ruy Diaz, todos castellanos y de su
compania, y el tenor del segun se contiene es este.

REQUERIMIENTO.

Escrivano que estais presente, dad pOl' testimonio, en ma­
nera que haga fe, a mi Gil Gonzalez Davila, capitan de Su
Magestad, como digo Antonio de Villaroel que esta presente,
que a pedimento y forzado de- Gonzalo de Salazar y Peralmi­
dez Chirino, tenientes del gobernador Hernando Cortes en la
Nueva Espafia, yo hize pleito omenaje de ir en Castilla en su
compania, a me presentar ante los oficiales de Su Magestad
que residen en la Casa de la Contratacion de las Indias en la
cibdad de Sevilla, y de no salir del navio donde nos embarca­
semos sin su Iicencia 0 de los senores oficiales ya dichos; y
que ahora plugo a Nuestro Selior que el navio en que veniamos
dio al traves en esta isla de Fayal, y que, como sabe, de aqui
se parte para Sevilla una earavela del comendador Vascoonce,
en la qual el dicho Comendador va pOl' capitan, en la qual yo
me prefiero de Ie hacer dar pa~aje donde vaya como a mi per­
sona misma, en la qual nos podemos embarcar e ir a Castilla
en cumplimiento de 10 que a el Ie es mandado y yo soy obli-
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gado, y que no partiendo agora, podria ser que en muchos
dias no viniese navio en que iI', porque segun las tormentas
pasadas, th\nese pOl' cierto que no a quedado navio en todas
las islas de la comarca; que Ie requiero que en ella se embar­
que para que juntos vamos; donde no, que yo soy libre de
pleito omenaje que hize quanta a ir con el, y porque :\1 servi­
cio de Su Magestad conviene ser avisado de todo 10 que ha pa­
sado en la Nueva Espafia, para que, cierto delio, mande pro­
veer 10 que cerca della mas su servicio sea, para Ie avisar delio,
yo me quiero embarcar en la dicha caravela, y demas desto a
Ie hacer relacion de 10 que pOl' su mandado yo he trabajado
en aquellas partes de la Tierra Firme; 10 qual no haciendo,
demas de 10 susodicho, que es 10 principal, a mi se me recre­
seria mucho dafio y gastos que yo no podria sufrir; y de como
se 10 pido e requiero, pido que me 10 deis pOl' testimonio, y a
los presentes ruego que sean dello testigos, y Ie doy publicado
el suso-dicho requerimiento al dicho Antonio de Villaroel, pre­
sentes los testigos sobre dichos. EI dicho Villaroel dio la res­
puesta siguiente en los veinte y tres dias del dicho mes de
Marzo:

Antonio de Villaroel, alguacil mayor de la cibdad de Temis­
titan, que es en la Nueva Espana, respondiendo a un escrito
o requerimiento, 0 quier que es, que pOl' Gil Gonzalez Davila
me fue hecho, en que dice que a pedimiento y forzado del fator
Gonzalo de Salazar y Piralmidez Chirino, tinientes del gober­
nador Hernando Cortes en la Nueva Espafia, el hizo pleito ome­
naje de ir en Castilla, en mi compania, a se presentar ante los
sefiores oficiales de Su Magestad de la Contratacion de Sevilla.
e de no salir del navio donde nos embarcasemos sin mi licen­
cia 0 de los sefiores oficiales; y que agora abia plazido aDios
Nuestro Sefior qucl navio en que veniamos abia dado al tra­
vez en esta isla del Fayal, e que, como ya sabia, se partia una
caravela dcl comendador Vascoonce, pOl' tanto que me reque
ria que en ella me embarcase y que[ me haria dar pasaje en
lugar donde fuese, segun que mas largamente en su escrito
se contiene; 10 qual abido aqui pOl' repetido, digo que en 10
que dice quel viene de pedimento y forzado pOl' Gonzalo de
Salazar y Peralmidez Chirino, que yo no se tal; antes conos-
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co a los dichos senores par tenientes de gobernadores y justi­
cia mayor de la Nueva Espana par Sus Magestades, no par
otro ninguna y como tales justicias s& que prendie'l'on al di­
cho Gil Gonzalez par la muerte de Cristoval Dolid, y par esto
y par otros muchos delitos que &1 hizo, que &1 sabe, hicieron
proceso para contra &1, y par ser el dicho Gil Gonzalez co­
mendador, los dichos senores tenientes de gobernador Ie en­
viaron preso a Su Magestad can el proceso de sus delitos y
como tal me 10 entregaron y me dieron su mandamiento como
alguacil mayor; y pOl' megos de personas quel dicho Gil Gon­
zalez echo a los susa dichos senores, Ie dexaron venir sabre
su palabra y pleito omenaje; & pOl'que oyo quel navio en que
veniamos se perdio en este puerto que plugo a Dios Nuestro
Senor, pOl' esta causa yo quisiera fIetar la caravela que eJ dice
para me ir en ella a Castilla y lIevar a &1 y a los otros presos,
sus companeros, a informal' a Su Magestad, como procurador
de la Nueva Espana que soy, de casas que convienen a su ser­
vielo; el dicho Gil Gonzalez, can muchas manas que ha tem­
do, fIeto la dicha caravela e dio pOl' ella quince mil rnarave­
dis maS de 10 quel pedia ami, y demas desto a sobornado los
marineros portugueses y dadoles mas dinero de 10 que ellos
pedian, can intinelon de lIevar la caravela donde el dicho Gil
Gonzalez y sus companeros quisieren, y poriI' senores del di­
cho navio, como se dice publicamente que van, a las islas de
Canaria y de alli a la Nueva Espana a juntarse can Hernan­
do Cortes; pOl' 10 qual, si yo me fuese can el dicho Gil Gon­
zalez en la dicha caravela que dice, no me parece que faria 10
que devo, ni que yo los podria lIevar presos como es razon y
como fasta aqui los he traido, pOl'que yendo solo como elIas
quieren que vaya, en Bil mana es en echarme donde elIas qui··
siesen, y mas pal'eceria ser yo su prisioncl'o que elIas mios;
par cndc que Ie pido y requiero una y dos y trcs veces y tan­
tas quantas de derecho puedo y debo, que no salga de esta isla
en otro ningun navio sino en el que yo fuere, porque yo tengo
mas voluntad que el a ir a informal' a Su Magestad de las ca­
sas en la Nueva Espana acahecidas, can protestacion que hago,
si otra cosa hiciera, de me quejar del como de persona que no
cumple su palabra y pleito omenaje como hijo dalgo, y mas
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que quebro la carceleria que Ie esta puesta, como persona que
va huyendo; y de como 10 pido y requiero, pido al presente es­
cribano que no de al dicho Gil Gonzalez testimonio sin esta
mi respuesta, y a mi me 10 de de todo par testimonio.

Despues de 10 suso dicho, Antonio de Villaroel me dio esta
dicha respuesta, it veinte y tres dias del dicho mes de Marzo,
la que lIeve luego al dicho Gil Gonzalez Davila, comendador,
y Ie pregunte si queria mas decir, y par el fue dicho que no,
p~r qut,l se iva a Castilla donde se entenderia en todo y se
sabria la verdad.

En la portada dice :-«Presentose con todo esto el dicho
Gil Gonzalez en el gobierno, en Sevilla, sabado xxVII de Abril
de ICDXXVI afios, y Ie mandaron encarcelar en Ia Tarazana.»
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hechas en Ia ciudad de Leon de Niearagua, a pedimento del Sel10r Go­
bernador de aquella provincia, D. Rodrigo de Contreras. contra fray
Bartolome de Las Casas, sobre ciertas palabrm; dichas con escandala
l'n cl pl1lpito Y otras cosas (]).

En la cibdad de Leon, de la provincia de Nicaragua, estan­
do dentro de las casas e aposento del muy magnifico e muy
reverendo senor D. Diego Alvarez Osorio, obispo de la dicha
tierra, en jueves, 23 dias del mes de marzo de 1536 anos, ante
el dicho senor Obispo, parecio el muy magnifico Sr. Rodrigo
de Contreras, gobernador e capitan general en las dichas pro­
vincias de Nicaragua, e ante mi el bachiller Francisco Guerra,
nota rio del Abdiencia de su rcverendisima senoria, e presento
un escrito de pedimento con ciertas probanzas en el insertas,
e s)' tenor es el siguiente:

'?~uy magnifico senor.-Rodrigo de Contreras, gobernador
e c'apitan general en estas provincias pOI' SS. MM.. digo: que
it m! noticia es venido ciertas palabrns e cosas que el P. Fray
Bartolome de las Casas, fraile de la orden de Santo Domingo,
ha dicho asi en el plllpito como fuera del, en deservicio de
Dios, nuestro Senor e SS. MM., Y contra el tenor de las ins­
truiciolles de S. M., par las cuales mnnda la orden e manera
con que se hall de atraer los infieles e gentes destas partes it
lluestra santa fee catolica; de que ha redulldado algun esellll­
dalo e desasosiego, asi it la gente que en nombre de S. M. yo
habia mando para el descubrimiento e pacificacion de las pro­
vincias del desagnadero, como it los desta provincia. E para
que la verdad se sepa, pido it vuestra senoria mande sobre ello
facer informacion, e para el cfecto de 10 susodicho, mande pre­
guntar los testigos pOl' las preguntas siguientes, e me 10 man-

III Arehivo de India~ de Sl'\'illa.
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de dar todo abtorizado en manera· que haga fee; e sabre ella
pido cumplimiento de justicia.

l'-Primeramente sean preguntados si conocen it mi el di·
cho gobernador Rodrigo de Contreras, e si conocen al dicho
Fray Bartolome de las Casas.

2"-Item, si saben, etc., que e1 dicl,O gobernador Rodrigo
de Contreras muchas e diversas veces exhort6 y amonest6, asi
al capitan como it todos los demas que iban al dicho descubri­
miento, demas dc la instruccion que les dio, canforme it 10 que
S. M. manda, que mirasen mucho e procurasen, pOl' todas las
vias e formas que pudiesen, atraer pOI' bien los naturales de
aquelIas provincias, en cuyo descubrimiento iban, y que no les
ficiesen mal ni dano, e que en todo guardasen 10 que S. M.
mandaba pOI' su instruccion, la cual dio e Ileva el dicilO capitan.

3'-Item, si saben, etc., que el dicho Gobernadol' IlUSO toda
la diligencia e industria que pudo en aviar Ia dicha gente, y
en los instruir y exortar en todo aquello· que convenia al ser­
vicio de Dios e de SS. MM. para el dicho viaje e emplcos en
que iban, segund que fue publico e notodo.

4'-Item, si saben, etc., que demas cle 10 susodicho, cl di­
cho Gobernador rogo al clicho Fray Bartolome de las Casas que
fuesc con el clicilO capitau e gente, que iban al clicho descubri­
mieuto, e que no qulso ir, e dijo que iba errado 1'01' la via que
10 Ilevaban, e que si 61 iba alIa, que Ie debran cle dar cincuenta
hombrcs, e quc no fucse capitan ninguno: e que clandole los
clichos cincuenta hombres, eI ida e las pacificaria las dichas
pl'ovincias; e ques pub)ico e l1otorio que escrjbi6 de Granada ;\
csta ciuclad, que el iba con la clicha gCllte i, la (licha emprcsa,
e no capitan ninguno.

5'-Item, si saben, etc., que pOI' que no sc Ie dieron los di­
chos cincueuta hombres, pues el (Jicho Bartolome cle las Ca·
sas, publicaba en publieo muchas cosas en clcservicio de Dios
nuestro Sefior e cle SS. MM. que eran bastantes para descal'l'iar
la gente.

6.-Item, si sabe, etc., questalldo el dicilO goberllador Ro­
drigo de Contrer;:ts envianclo Ia (Ucha gellte, que enviaba al di­
cho descubrimiento, en Ilombre de S. M. Y estando alii el cli­
eho Bartolome de las Casas, el clicho );'ray Bartolome clijo {,
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public6, asi en el pulpito como fuera del, que los que iban en
el dicho descubrimiento, iban en deservicio de Dios nuestro
Senor, y en gran cargo de sus conciencias, porque no iban por
la via que debian de ir, de 10 cual fAdundaban e redund6 eg­
candalo entre la gente, e muchos se amvtinaban para no que­
rer ir alla, e dijo otras muchas cosas; digan e deelaren 10 que
acerca de esto saben.

7.-Item, si saben, etc., que asi mismo dijo publicamente el
dicho Fray Bartolome de las Casas, en la cibdad de Granada,
a los oue se iban con el a confesar, que si iban en el dicho
viaje, q e no los oiria de penitencia, e que a muchas perso­
nas que 1uan el dicho viaje. nunca los quiso oir de penitencia,
de 10 cual se recreci6 mucho escandalo entre la gente e veci­
nos de la dicha cibdad; digan e declaren 10 que mas acerca
desto saben.

g'-Item, si saben, etc., que todo 10 susodicho es publica
voz e fama entre los que 10 saben e dello tienen noticia.

It luego su reverendisima senoria dijo que si de derecho
ha lugar, que el esta presto para recibir estos testigos, que su
merced dice.

It luego su senoria, desde a media hora, respondi6 e dijo
quel cometia e cometi6 a mi el bachiller Francisco Guerra, no­
tario de su Abdiencia, la rececion de los testigos que en esta
cabsa fueren presentados por parte del muy magnifico senor
Rodrigo de Contreras, gobernador destas provincias de Nica­
ragua' en cuanto ha lugar de derecho, sin perjuicio del dere­
cho de los padres. Testigos, Diego Nunez de Mercado, alcaide
de la fortaleza de esta cibdad, e Gonzalo de Rivera, vecino de
Granada.

Este dicho dia, ante mi, el dicho notario, el dicho senor Go­
bernador present6 por testigos para 10 susodicho a Gonzalo
Rivera, vecino de Granada, del cual yo recibi juramento, se­
gund forma de derecho e prometi6 de decir verdad.

It despues desto, viernes siguiente, veinte e cuatro dias del
dicho mes, del dicho ano, en presencia de mi, el dicho nota­
rio, el dicho senor Gobernador present6 por testigo a Diego
de Escobar, elerigo, cura de la cibdad de Granada. el cual juro
en forma, segun su habito, e prometi6 de decir verdad.
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.ill despues desto, en sabado siguiente, veinte e cinco dias
del dicho mes, dicho ano, ante mi, el dicho notario, pareci.6 el
dicho senor Gobernador, e present6 por testigo a Martin Mim­
breno, estante en la dicha cibdad, e a Juan Caraballo, veeinos
de ]a cibdad de Granada, de los cuales pOl' mi fue recibido ju­
ramento en forma de derecho, y prometieron de decir verdad.

E 10 que dijeron e depusieron es 10 siguiente:
EI dicho Gonzalo de Rivera, testigo presentado en la dicha

cabsa, pOl' parte del dicho senor Gobe'rnador, habiendo jurado
en forma de derecho, dijo e depuso 10 siguiente.

l<\-A la primera pregunta, sean preguntados si conocen
al dicho senor gobernador Rodrigo de Contreras e Fray Barto­
lome de las Casas, dijo que si.

2"-A. la segunda pregunta, dijo que sabe la dicha pregunta.
Preguntando como 1a sabe, dijo que porque este testigo oy6
dedI' a1 dicho sefior Gobernador 10 en 1a pregunta contenido.

3l'-A. 1a tercera pregunta del dicho interrogatorio, dijo
que sabe que e1 dicho senor Gobernador puso toda 1a diligen­
cia que pudo en aviar la dicha gente; e que asi mismo sabe
que Ie vido amonestar a la dicha gente muchas veces, 10 que.
convenia al servicio de Dios e de S. M.

4"-A. 1a cuarta pregunta, dijo que 10 que sabe desta pre­
gunta es, que oy6 decir a1 dicho sefior Gobernador e a otros
muchos 10 en Ia pregunta contenido, y asi mismo oy6 decir
que habia escrito 10 en 1a pregunta contenido.

5"-A. la quinta pregunta, dijo que no la sabe.
6"-A. la sexta pregunta, dijo que 1a sabe, como en ella se

contiene. Preguntado como la sabe, dijo que porque este tes­
tigo estaba presente, cuando el dicho Fray Bartolome 10 predi­
co en el pulpito, e que vido que muchos compafieros andaban
medio amotinados 6 descontentos pOl' no ir a 1a dicha armada.

7~-A la setima pregunta del dicho interrogatorio, dijo que
oy6 decir este testigo, a compafieros que iban en la armada,
10 en la pregunta contenido.

8~-A. la octava pregunta, dijo, que esta es la verdad de
todo 10 que sabe, so cargo del juramento que fizo; e firmo10
de su nombre.--Gonza10 de Rivera, testigo. .

El dicho Diego de Escobar, clt~rigo, presbitero, testigo pre-
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sentado en la dicha cabsa pOl' parte de dicho sefior Goberna­
dol', habiendo jurado en forma de derecho, dijO e depuso 10
sig<liente:

i'-A la primera pregunta, sean preguntados si conocen
III dicho sefior gobernador, Rodrigo de Contreras e Fray Bar­
tolome de las Casas, dijo que Sl.

2"-A la segunda pregunta de dicho interrogatorio, dijo
este testigo que sllbe que el dicho sefior· Gobernador amonest6
mucha' veces it los que iban en el dicho viaje, diciendoles que
mirasen ~'ue eran cristianos, que tratasen muy bien los indios,
conforme it 10 que S. M. manda, e que mirasen que habian de
morir, e que no les ficiesen mal ninguno. Preguntado c6mo
10 sabe, dijo que 10 sabe porque se ha1l6 presente it tada 10
quel sefior Gobernador dijo, e que 10 que dice de la instruc­
cion, dijo que oyo decir quel capitan Machuca la lIevaba.

3'-A la tercera pregunta del dicho interrogatOl'io, dijo que
la sabe como en ella se contiene. Preguntado como 1a sabe,
dijo que porque 10 vido.

4'-A la cuarta pregunta del dicho interrogatorio, dijo este
teatigo que no la sabe, aunque 10 oyo decir a algunas personas;
e que a 10 que dice de la carta, dijo que no 10 sabe.

5'-A la quinta pregunta del dicho interrogatorio, dijo que
no 10 sabe.

6'-A III sesta pregunta del dicho interrogatorio, dijo que
no Ia sabe, porque cuando se predic6 el sermon, este testigo
no estaba en Granada; pero que oyo decir este testigo que el
dicho Fray Bartolome de las Casas habia dicho muchas casas
pel'judiciales a la entrada, e que vida que mucha gente estaba
alborotada.; e que sabe que no queria confeaar a ninguno que
iba en el dicho viaje, e esto sabelo porque se 10 dijo el fraile
Francisco.

7'-A la setima pregunta del dicho interrogatorio, dijo que
sabe 10 que dicho tiene en la pregunta de arriba.

B'-A la octava pregunta del dicho interrogatorio, dijo
questa es la vel'dad para e1 juramento que fizo, e firmolo de
au nombre.-Diego de Escobar, testigo.

Martin Mimbreno, testigo presentado en la dicha cabsa par

27
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parte del dicho senor Gobernador, habiendo jurado en forma
de derecho, dijo e depuso 10 siguiente:

l u-A. la primera pregunta del dicho interrogatorio, dijo,
que conoce it los contenidos en esta pregunta.

2u-A. la scgunda pregunta del dicho intcrrogatorio, dijo
que 10 que desta pregunta sabe, es que este testigo, como escri­
bano de Ia gobernacion e de S. M., fizo la instruccion e poder
quei dicho capitan llevo; edemas desto, questc testigo oyo de­
eir al dicho Gobernador muchas veces, hablando con el dicho
Capitan e can algunos de la gente que iban en el dicho viaje.
que se hiciese conforme a Ia dicha instruicion e a 10 que S. M.
manda, e que no hicieren mal ni dano it los indios de las pro­
vineias en cuyo descubrimiento iban; y que- mirasen que ha­
bian de moriI', e que habia Dios e infierno, e que en todo
gUal'dasen 10 que manda en las dichas instruiciolles, e questa
sabe desta pregunta.

3u-A Ia tercera pregunta doste dicho interrogatorio, dijo
que 10 que dcsta pregunta sabe es, que el dicho senor Gober­
nador puso tada la diligencia e industria que pudo para aviar
al dicho Capitan e gente, e los exortaba e requiria que mirasen
en servicio de Dias {; de S. M.; c que para ello fue a la cibdad
de Granada {; 8. otras partes desta provincia, para buscar 10
neccsario para ei dieho viaje, 6 questa 10 sabe porque fue con
el dicho senor Gobernador a todo 10 susodicho.

4:!-A Ia cuarta prcgunta, dijo que no la sabe, mas de 10
haber oido decir,

5'!-A. la quinta pregunta, dijo que no Ia sabe, mas de Io
haber DIdo dccir.

6~-A Ill. sesta pregunta, dijo que 10 que desta pregunta
sabe es, qncstando este tcstigo ell la cibdad de Granada, yes­
tando aIli toda la gente que iba en el dicho viajc, para se que­
reI' partir, estc testiga oyo decir II muchas personas, que iban
en el dicho viaje, que no queriall ir a 61 pOl' 10 que habian oido
predicar it el dicho Fray Bartolome de las Casas, l~ andaban
alterados e amotinados pOl' 10 susodicho; e queste testigo habla
a muchos dellos, rogandoies "que no dejasen el dicho viaje, pues
que era en scrvicio de S. M. y en acrecentamicnto de nuestra
santa fee catolica; c questo sabe desta pregunta.
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7'-A la sMima pregunta, dijo que 10 que desta pregunta
sabe es, queste testigo oyo decir a las dichas personas, que
iban en el dicho viaje, que algunos dellos se habian querido ir
a confesar al monasterio de Sant Francisco de I,a cibdad de
Granada, donde estaba el dicho Fray Bartolome e otros fr'ailes,
e que' no les habia querido oir de penitencia, diciendo que iban
al dicho viaje, de 10 cual este testigo vido renacerse mucho
escandalo entre la dicha gente e vecinos de la dicha cibdad, e
qucsto sabe; porque 10 oyo decir a algunas personas de las que
iban en la dicha compania, e porque se hallo presente en la
dicha cibdad de Granada.

So-A la octava pregunta, dijo que 10 que tiene dicho es
overdad e publico e notorio para el juramento que fizo, e fir­
molo de su nombre.-Martin Mimbreno, testigo.

Juan Caraballo, vecino de la cibdad de Granada, testigo pre­
sentado en la dicha cabsa por parte del dicho senor Goberna­
dol', habiendo jurado en forma de derecho, dijo 10 siguiente:

l"-A la primera pregunta, dijo que conoce a los en esta
pregunta contenidos.

2"-A la segunda pregunta, dijo este testigo que la sabe,
porqueste testigo se hallo presente a ello, porque el capitan
Machuca Ie pedia cosas para alla, fuera de las Ordenanzas
reales, e que el dicho senor Gobernador nunca quiso otorgar
ninguna cosa fuera de las Ordenanzas; e questo les encargaba
siempre.

3"-A la tercera pregunta, dijo que asi Ie parecio a este
testigo que 10 hacia, e que siempre se Ie oyo decir e amonestar
el buen tratamiento de los indios, e que no pasasen de la for­
ma de la instruicion e Ordenanz3.s, sino que, par todas las vias
e maneras de bien que pudiesen, atraer a los dichos indios e
que no les hiciesen mat.

4',-A la cuarta pregunta, dijo este testigo que oy6 decir
que el dicho senor Gobernador Ie habia dicho que fuese, y que
Ie parecia a este testigo que el senor Gobernador holgara que
fuera a este viaje; y que asi mismo oy6 decir al Alcalde ma­
yor que holgaria que fuese alia, e que se 10 oy6 platicar mu­
ch8.s veces; e que a 10 que dice de los cincuenta hombres, dice
cste testigo que 10 oy6 decir, que asi 10 habia dicho el P. Fray



420 HISTORIA DF~ NICARAGUA

Bartolome de las Casas; e que a 10 que dice haber escrito
carta para esta cibdad de Leon, que no 10 sabe.

5'-A. Ia quinta pregunta, dijo este testigo que 10 que sabe
desta pregunta, es que el dicho Fray Bartolome de las Casas
estorbaba, por todas las vias que podia, para que la gente no
fuese al dicho viaje; pero que no sabe este testigo si sera en
desservicio de Dios a no, ni de SS. MM., ni que tampoco sabc
si 10 estorbaba porque no Ie dieron los cincuenta hombres;
pero que a 10 que oido en el dicho Fray Bartolome, que Ie pH­
reclo que quisiera que Ie dieran los diehos cincuenta hombres.

6'-A. la sesta pregunta, dijo este testigo que Ie oyo decir
en el pUlpito muchas cosas, de las euales no tiene memoria
de todas, pero que sabe que dijo cosas en desaviamiento del
dicho viaje, de 10 cual se alteraron los que iban muchos dellos.
e que dijo que iban errados en el viaje; pero que si esta altem­
cion fue par 10 que el dicho fray Bartolome dijo, que no 10
sabe.

7"-A. Ia sHima pregunta, dijo este testigo que 10 oyo de­
dr 10 en la pregunta contenido, e que asi mismo oyo decir al
P. Francisco en un sermon que si el hobiera tomado el con­
sejo del P. Fray Bartolome de las Casas, que el no absolveria
iJ. aquella gente que iba iJ. este viaje; y questo 10 decia este
P. Francisco pOl·que algunos de los companeros vcnian de Ti­
pitapa a ranehear algunas piezas, e que desto se quejaban al­
gunos vecinos de Granada; por 10 cual predico esto el P. Fran­
cisco.

8'-A. la oetava pregunta, dijo que 10 que tiene dicho es
verdad para el juramento que hizo, e firmolo de su nombre­
Juan Caraballo.

E despues de 10 susodicho, en 30 di'as del mes de Junia del
dicho ano de 1536 anos, en presencia de mi, el dicho Francis­
co Guerra, notario susodicho, parecio el dicho senor goherua­
dor Rodrigo de Contreras, e dijo que por cuanto en vida del
senor Obispo, que haya g-Ioria, a su pedimento, se comenzo
una probanza, e que andando presentando unos testigos para
ella, Nuestro Senor tovo par bien ue 10 !levar parn si, que POl'

tanto pedia e pidio ami, el dieho Notario, Ie diese un tres­
lado en publica forma de 10 que ante mi habia pasado; pol'
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cuanto dijo del tener necesidad, e pidiolo pOl' testimonio. Tes­
tigos, Martin Mimbreno e Juan de Quinones.

E yo el dicho Notario, de pedimento del dicho senor Gober­
nador, Ie di este testimonio de 10 susodicho, segund que ante
mi pa,s6 en los dichos dias emeses e ano susodicho; testigos.
los dichos.

E yo el dicho bachiller Francisco Guerra, clerigo, notario
de la dicha Abdiencia, en uno de los dichos testigos, presente
fui, e de pedimenta de dicha senor Gabernadar, 10 fiz escri­
bir, segund que ante mi pas6; e par ende fiz aqui este mia
signo a tal, en testimonio de verdad-(Hay un signo.l-El ba­
chiller Francisco Guerra, notario.

LA SEGUNDA INFORMACION ES COMO SIGUE:

En la cibdad de Leon, destas provincias de Nicaragua, en
30 dias del mes de Junio, ano del nacimiento de nuestro Sal­
vador Jesucristo, de 1536 anos, ante el noble senor Juan Ta­
lavera, alcalde ordinaria par S. M. en esta cibdad, e pOI' ante
m! Martin Mimbreno, escribano de SS. MM. e ptiblico e del
Consejo e Ayuntamiento de esta dicha cibdad, pareci6 presen­
te el magnifico senor Rodrigo de Contreras, gobernador e ca­
pitan general en estas provincias pOI' SS. MM., e present6 un
escripto de pedimento e interrogatorio de preguntas, del tenor
siguiente:

Noble sefior.-Juan Talavera, alcalde en esta cibdad de
Leon, POI'S. M.: Rodrigo de Contreras, gobernador de S. M.
en esta provincia de Nicaragua, parezca ante vuestra merced
e digo: que de mi pedimento, el sefior don Diego Alvarez Oso­
rio, obispo desta provincia, tom6 cierta informacion contra
Fray Bartolome de las Casas, fraile de la 6rden de Santo Do­
mingo, sobre ciertas cosas que el dicho fraile habia dicha en
el ptilpito predicando i en otras partes desta provincia, en
deservicio de S. M. Y en escandalo de los moradores destas
partes. Y estandose haciendo la dicha probanza, el dicho se­
fior obispo faneci6 desta presente'vida, de cuya cabsa yo pedi
e requer! al bachiller Pedro Garcia Pacheco, provisoI', man-
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dase acabar la dicha probanza, 01 cual no 10 ha querido hacer.
E porque al servicio de S. M. e al sosiego desta tierra conviene
que la dicha probanza se fenezca e acabe e se envie ante S. M.,
para que provea en eUo 10 que convenga a su Real servicio, a
vuestra merced pido mande recibir los testigos, que pOl' mi en
este cabso Ie seran nombrados, pOl' ante escribano que dello
de fee, preguntandoles pOl' estas preguntas, de que hago pre­
sentacion; e 10 que dijeren e depusieren me 10 mande dar en
publica forma, cerrado " seUado, en manera que haga fee, para
que yo 10 pueda enviar ante S. M., para 10 cual su noble oficio
;mploro.

l"-Primeramente, sean preguntados si conoccn a mi el di­
cho gobernador Rodrigo de Contreras e si conocen al dicho
fray Bartolome de las Casas.

2"-Item, si saben, etc., qnel dicho gobernador Rodrigo de
Contreras muchas e diversas veces exorto e amonesto, ansi al
capitan como a todos los demas que iban en cI dicho descubri­
miento del desagnadero, demns de la instruccion qne les dio,
conforme a 10 que S. M. manda, que mirasen mucho e procu­
rasen, pOl' todas las vias e formas que pudiesen, atraer pOl'
bien los naturales de aquellas provincias, en cuyo descubri­
miento iban; que no les hiciesen mal ni dailo, e que en todo
guardasen 10 que S. M. manda pOl' su instrucion, Ia cual dio
e lIeva el dicho capitan.

3e-Item, si saben, etc., que el dicho Gobernador puso tod~

ia diligencia e industria que pudo en aviar la dicha gente, y
en la jnstruir e exortar en todo aquello que convenia al servi­
cio de Dios e de S. M. para el dicho viaje y empleo en que ib'm.
segund que fue pubUco e notorio.

4"-Item, si saben, etc., que demas de 10 susodicho, ,,1 di­
cho Gobernador rogo al dicho Fray Bartolome de las Casas
que fuese con eI dicho capitan y gente, que Iban al dicho des­
eubrimiento, e que no quiso ir; e dijo que iba errado poria
via que 10 lIovaban, e que si "I iba alia, que Ie habian de. dar
eincuenta hombres, " que no fuese capitan ninguno, " que dan­
dole los dichos cincuenta hombres "I iria e pacificaria las di­
chas provincias; e ques publico e notorio que escribio de Gra-
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nada a esta cibdad, quel iba con la dicha gente a la dicha em­
presa, e no capitan ninguno.

5"~Item, si saben, etc., que porque no se Ie dieron los di­
chos cincuenta hombres, el dicho Fray Bartolome de las Casas
publicaba e publico muchas cosas en deservicio de Dios nues­
tro Sefior e de SS. MM., que eran bastantes para desaviar la
dicha gente.

B"-Item, si sab~n, etc., questando el dicho gobernador Ro­
drigo de Contreras aviando la dicha gente, que enviaba al di­
cho descubrimiento en nombre de S. M., Y estando alii el dicho
Fray Bartolome de las Casas, el dicho Fray Bartolome dijo e
publico, ansi en el pulpito como fuera del, que los que iban
en el dicho descubrimiento iban en deservicio de Dios nuestro
Sefior y en gran cargo de sus conciencias, porque no iban por
la via que debian de ir; de 10 cual redundaba e redundo esc{lU­
dalo entre la gente, e muchos se amotinaban para no querer
ir alia, y dijo otras muchas cosas : digan, etc., declaren 10 que
cerca desto saben.

7"-Item, si saben que ansi mismo dijo pUblicamente el di­
cho Fray Bartolome de las Casas, en la cibdad de Granada, a
los que se iban con el a confesar, que se iban en el dicho viaje,
que no los oiria de penitencia, e que a muchas personas nunca
los quiso oir de penitencia; de 10 cual se recrecio mucho es­
candalo entre la gente e vecinos de 1a dicha cibdad: digan e
declaren 10 que mas acerca desto saben.

8;t-Item, si saben, etc., que el dicho Fray Bartolome de
las Casas es hombre muy desasosegado y perjudicial, e que
todos los mas sermones que predica son despues de haber ha­
bido algun enojo a pasion, para 10 manifestar en el pulpito,
muy fuera de la doctrina evangelica, e en escandalo e altera­
cion de los oyentes: digan 10 que saben.

9'-Item, si saben, etc., que por ser el dicha Fray Barto­
lome de las Casas hombre de In calidad que la pregunta de
arriba dice, y muy perjudicial y escandalaso en sus sermones,
Ie defendieron e mandaron, en la cibdad de Santo Domingo de
la Isla Espafiola, los sefiores Presidente e Oidores que alli re­
siden, que no predicase, e ansi se efectu6; digan e declaren 10
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que mas desto saben, e si saben que Ie han hechado de otras
partes por escandaloso.

lOe-Item, si saben, etc., que todo 10 susodicho es publica
voz e fama entre los que 10 saben e dello tienen noticia.

E ansi presentado, e por mi el dicho escribano leido, el
dicho senor alcalde dijo al dicho senor Gobernador, que traiga
e presente ante el los testigos, de que se entiende aprovechar;
c quel esta presto de los recibir y hacer en el caso justicia.

E despues de 10 susodicho, en 1" de Julio de dicho ano,
ante el dicho senor Alcalde e por ante mi el dicho escribano, el
dicho senor Gobernador presento por testigo a Juan Perez de
Astorga, tesorero de S. M., e a Pedro Bervis, los cuales juraron
por Dios e por Santa Maria e por la senal de la Cruz, en que
pusieron sus manos derechas, e prometieron de decir verdad.

E despues de 10 susodicho, en 4 de Julio del dicho ano, ante
el dicho senor Alcalde, presento por testigos el dicho senor
Gobernador, al alcaide Diego Nunez de Mercado e a HUgo Mar­
tinez de Isagre, los cuales juraron por Dios e por Santa Maria
e por la senal de la Cruz, en que pusieron sus manos dere­
chas, e prometieron decir verdad.

E despues de 10 susodicho, en 5 de Julio del dicho ano, el
dicho senor Gobernador presento por testigos a Miguel Diaz e
al P. Fray Lazaro, los cuales juraron por Dios e por Santa
Maria epor la senal de la Cruz, e prometieron de decir verdad.

:It 10 que los dichos testigos e cada uno dellos dijeron e de­
pusieron, cada uno dellos secreta e apartadamente preguntados
por el dicho interrogatorio, es 10 siguiente:

El dicho Juan Perez de Astorga, tesorero de S. M. e. ve­
cino e regidor de la cibdad de Granada, testigo presentado por
el dicho senor Gobernador, despues de haber jurado en forma
de derecho e siendo preguntado por el dicho interrogatorio,
dijo e depuso 10 siguiente:

ie-A. la primera pregunta, dijo que conoce al dicho gober­
nador Rodrigo de Contreras e al dicho Fray BaJ.'tolome de las
Casas, fraile de Santo Domingo, ques en esta cibdad e pro­
vincia.

2'-A. la segunda pregunta, dijo que sabe esm pregunta,
como en ella se contiene. Preguntado como 10 sabe, dijo que
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porque en presencia deste testigo vido hacer las amonesta­
ciones, que en la pregunta dice el dicho Gobernador, ansi al
capitan Diego Machuca de Zuazo, como a todas las otras per­
sonaS que iban en el dicho descubrimiento; y que sabe que Ie
di6 instruccion muy larga e muy cumplida de 10 que habian
de hacer para atraer a los naturales indios al servicio de Dios
e de S. M.; e questa sabe desta pregunta.

3"-A la tercera pregunta, dijo que sabe esta como en ella
se contiene, porque 10 vido e pas6 ansi e de la manera que la
pregunta dice.

4"-A la cuarta pregunta, dijo que este testigo sabe quel
dicho Gobernador y eI dicho capitan Diego Machuca de Zuazo,
rogaron al dicho Fray Bartolome de las Casas que fuese con el
dicho capitan al dicho viaje; y que 10 demas contenido en esta
pregunta, que no 10 sabe.

5"-A la quinta pregunta, dijo queste testigo sabe quel di­
cho Fray Bartolome dijo en Granada muchas cosas en desavia­
miento del dicho viaje, e que eran parte para desaviallo; y esto
sabe desta pregunta.

6"-A la sesta pregunta, dijo que 10 que desta pregunta
sabe, es que pOl' 10 que el dicho Fraile decia, muchos de los
que iban en el dicho viaje se pusieron en confusion de no ir
alia, porque el dicho Fraile decia que se iba al infierno; y esto
sabe desta pregunta.

7"-A la setima pregunta, dijo que 10 contenido en esta pre­
gunta, este testigo 10 oy6 decir en la cibdad de Granada a per­
sonas que no se acuerda; y esto sabe de esta pregunta.

8"-A la octava pregunta, dijo queste testigo sabe que el
dicho Fray Bartolome de las Casas, en los sermones que este
testigo Ie ha oido, siempre Ie ha oido pasiones pasadas e pre­
sentes, e que pocas veces ha visto que se mete en la decla­
racion del Santo Evangelio, sino en cosas impertinentes, y
questo sabe desta pregunta.

9"-A la novena pregunta, dijo que 10 contenido en esta
pregunta este testigo 10 ha oido decir, perc que no 10 sabe.

10"-A la decima pregunta, dijo que 10 que tiene dicho es
la verdad e publico e notorio, pOl' el juramentn que hizo, e
firm610-Juan Perez de Astorga, testigo.
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EI dicho Pedro Bervis, vecino de esta cibdad, testigo pre­
sentado pOl' el sefior Gobernador, despues de haber jurado en
forma de derecho e siendo preguntado pOl' el dicho interroga­
torio, dijo e depuso 10 siguiente:

1"-1\ la primera pregunta, dijo queste testigo conoce a los
dichos Gobernador e Fray Bartolome de las Casas, de vista e
trato e conversacion.

2"-1\ la segunda pregunta, dijo que 10 contenido en esta
pregunta, este testigo 10 oy6 decir al dicho gobernador Rodri­
go de Contreras, hablando con el capitan Diego Machuca de
Zuazo; y esto sabe de esta pregunta.

3"-1\ la tercera pregunta, dijo que sabe quel dicho Gober­
nador trabaj6 en 10 susodicho e puso toda la diligencia nece­
saria en ello e industrial' los que iban al dicho viaje e descu­
brimiento e para 10 que tocaba a servicio de Dios e de S. M.;
Y esto sabe desta pregunta.

4"-1\ la cuarta pregunta, dijo que no la sabe.

5"-1\ la quinta pregunta, dijo que no la sabe.

6"-1\ la sesta pregunta, dijo que no la sabe.

7"-1\ la sHima pregunta, dijo que no la sabe.

8"-1\ la octava pregunta, dijo que 10 queste testigo sabe
desta pregunta, 'es que ha visto predicar al dicho Fray Barto­
lome de las Casas en Sant Francisco y en la iglesia mayor y
en la Merced desta cibdad; y que especialmente en un sermon
que hizo en Sant Francisco, Ie parece a este testigo que fue
muy escandaloso e fuera del Evangelio, e que todo 10 mas que
en el dicho sermon predic6, fue pasiones y en perjuicio de al­
gunas personas; e que sabe que los oyentes, que oyeron el di­
cho sermon, fueron muy escandalizados, e que pusieron dubda
algunos de los oyentes en 10 que habla dicho el dicho Fraile
en el dicho sermon, pOl' 10 que- decia en el p61pito e fuera del
acerca de la escomunion en que habia dicho que incurrian to­
dos los que iban a la iglesla mayor, ganandose en la dicha
iglesia mayor aqueUos dias el Santo Jubileo. E que pOl' esta
cabsa, hobo mucho escandalo e opiniones diversas, e queste
testigo habl6 al Provisor sobre ello, para haber 10 que parecia
dello, y el dicho Provisor Ie dijo e respondi6 quera mentira,
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que no estaban escomulgados; y questo sabe e vido desta .pre-
gunta. '

90-A. la novena pregunta, dijo que no la sabe.
10'-A. la decima pregunta, dijo que 10 que dicho tiene es

la verdad, por el juramento que hizo, e firmolo-Pedro Bervls,
testigo.

EI dicho !fiigo Martinez de Isagre, testigo recibido para in­
formacion de 10 susodicho, despues de haber jurado en forma
de derecho e siendo preguntado por el dicho interrogatorio,
dijo e depuso 10 siguiente:

1"-A. lH primera pregunta, dijo que conoce a k·s".ichos
Gobernador e Fray Bartolome de las Casas, de vista e trato
e conversacion.

2'-A. la segunda pregunta, dijo, que 10 contenido en esta
pregunta este tes'tigo oy6 decir publica e publicamente; e esta
sabe della.

3o-A. la tercera pregunta, dijo que sabe· la pregunta como
en ella se contiene. Preguntado como la sabe, dijo que pm'­
que pasa anSI e de la forma e manera que la pregunta dice, e

por eso 10 sabe.
4'-A. la cuarta pregunta, dijo que 10 contenido en esta pre­

gunta. este testigo 10 oy6 decir, e fue publico quel dicho Go­
bernador rogo al dicho fray Bartolome que fuese en el dicha
viaje; y esto sabe de esta pregunta.

5'-A. la quinta pregunta, dijo que 10 contenido en esta
pregunta, este testigo 10 oy6 decir publicamente, pero que no
10 vido, mas que como dicho tiene, que fue publico.

6"-A. la sesta pregunta, dijo queste testigo estaba a la sa­
zon questa paso, en el (1) que es el termino de dicha cibdad e
no se ha1l6 en Granada, donde 10 susodicho ha oido decir que
paso; y esto sabe desta pregunta.

7'-A. la sHima pregunta, dijo que 10 contenido en esta
pregunta, este testigo 10 oy6 decir, porque, como dicho tiene,

(1) 1,H COpiH dt' '1ll(' no", ~{'1'vim()s. no dicl' l'1 lugal' dundt' t'stt' t('stigo
"l~ ha11aIJa entonces. sin dlHla pOl' Olnisic'm ch'l ('opist". PlW,c; ('n la sigui{'nk
indica clHl'mnentl' qU(' estnha en e\ Vic'jo.
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estaba en el Viejo (1) e no estovo en Granada, donde oyo de·
cir que habia pasado 10 en ella contenido.

8'-A la octava pregunta, dijo queste testigo ha oido al
dicho fray Bartolome de las Casas ciertos sermones, e que a
10 queste testigo Ie parece, eran con mucha pasion fechos, Eo

redundo pasion y escandalo en esta cibdad de Leon, do predico,
y esto es publico e notorio; y esto sabe desta pregunta.

9'-A la novena pregunta, dijo que 10 contenido en esta pre­
gunta, este testigo 10 ha oido decir en esta cibdad pocos dias
ha, y esto sabe della.

10' A la decima pregunta, dijo que 10 que tiene dicho es la
verdad, e publico e notorio, para el juramento que fizo, e fir­
molo-Iiiigo Martinez, testigo.

EI dicho Miguel Diaz de Buitrago, vecino desta cibdad de
Leon, testigo presentado pOI' el dicho senor Gobernador, des­
pues de haber jurado en forma de decho y siendo preguntado
POI' el dicho interrogatorio, dijo e depuso 10 siguiente:

l'-A la primera pregunta, dijo que conoce a los conteni­
dos en esta pregunta, de vista e trato e conversacion.

2.'-A la segunda pregunta, dijo que 10 contenido en esta
pregunta, este testigo oyo decir al dicho Gobernador, hablan­
do muchas veces con el dicho Capitan e COn las otras personas,
que iban en su compania al dicho descubrimiento, y esto fue
publico e notorio, y que 10 de la instrucion oyo decir que la
lIevaba el dicho capitan.

3'-A 1a tercera pregunta, dijo que sabe esta pregunta como
en ella se contiene. Preguntado como la sabe, dijo que porques­
te testigo vido que el dicilO Gobernador puso mucha diligencia
e aun hacienda de su casa para aviar la dicha gente' e Capi­
tan, e fue a la provincia del Viejo e a la cibdad de Granada
para proveer 10 que era necesario, y esto fue publico e noto·
rio; y esto sabe desta pregunta.

4'-A la cuarta pregunta, dijo que 10 contenido en esta
pregunta, este testigo 10 oyo decir publicamente; y esto sabe.

5'-A la quinta pregunta, dijo que 10 que acerca desta sabe,

(1) Terl'itorio del l'cino de Guatemuln, departamento del Realejo.
~ituado cerca del volcan de su 110mlire y <'\ 30 leguas de In villa elt'
San Miguel.
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es queste testigo oyo decir en Granada, al tiempo que la dicha
gente se queria partir, quel dicho Fray Bartolome de las Ca­
sas habia dicho algunas cosas, que ponian alteracion en la gen­
te que iban en e1 dicho viaje; y esto sabe desta pregunta.

6"-A la sesta pregunta, dijo que dice 10 que dicho tiene en
la pregunta antes desta, e que aquello dice y esto sabe desta
pregunta.

7"-A la setima pregunta, dijo que 10 que desta pregunta
sabe, es questando en la cibdad de Granada este testigo, entre
la gente que iba al desaguadero habia alguna alteracion, y de­
cian que no los querian confesar porque iban en el dicho via­
je, y esto fue publico e notorio; y esto sabe desta pregunta.

8"-A la octava pregunta, dijo queste testigo ha oido pre­
dicar al dicho Fray Bartolome de las Casas algunas veces, e
que Ie parece a este testigo ques hombre desasosegado, e que
mas prechea pasiones que no la palabra de Dios, y que Ie pare­
ee muy aparejado para poneI' escandalo en el pueblo, como al
presente ve este testigo que 10 ha puesto, pOl' 10 que en el pue­
blo ve que ha predieado; y esto sabe desta pregunta.

9"-A la novena pregunta, dijo que ha oido decir 10 conte­
!lido en esta pregunta.

lO"-A la decima pregunta, dijo que 10 que dicho tiene es la
vcrdad, para el juramento que hizo, e firmo10-Migue1 Diaz,
testigo.

EI dicho alcaide Diego Nunez de Mercado, regidor e vecino
desta cibdad, testigo presentado pOl' parte del dicho senor Go­
bernador, despues de haber jurado en forma de derecho e sien­
do preguntado pOl' el dicho interrogatorio, dijo e depuso 10 sl­
guiente,

l"-A la primera pregunta; dijo que conoce a los conteni­
dos en ella.

2"-A la segunda pregunta, dijo que la sabe como en ella se
contiene. Preguntado como 1a sabe, dijo que pOl' que 10 vido
pasar ansi como la pregunta dice, e pOl' esto 10 sabe.

3c'-A la tercera pregunta, dijo que la sabe como en ella se
contiene, porqueste testigo ansi mismo 10 vido e se hallo pre­
sente a ello, e pOl' eso 10 sabe.

4"-A 1a cuarta pregunta. dijo, que 10 que sabe desta pre-
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gunta, es quel dicho Gobernador rogo at dicho Fray Bartolome
de las Casas que fuese en el dicho viaje, porque con su ida se
acertarian mejor las cosas que en el dicho viaje se habian de
hacer, e el dicho Fraile salio desta cibdad de Leon con el dicho
Gobernador, .0 que no sabe este testigo cOn que intencion iba,
mas de queste testigo oyo decir a Fray Rodrigo, companero
del dicho Fray Bartolome, quel viaje iba errado, y que si a su
companero Fray Batolome dicsen cincuenta hombres, que ellos
irian alla y 10 farian mejor que otro ninguno, r;; que sabe este
testigo quel dicho senor Gobernador Ie pidio e rogo diversas
veces que fuese con el dicho Capitan, y el dicho f1'aile dijo que
no queria: .0 que en 10 de escribir desde Granada a Leon, que
pOl' vista este testigo no 10 sabe, mas de 10 haber oido deck

5'-A la quinta pregunta, dijo que 10 que sabe desta pre­
gunta es queste testigo oyo algunos sermones al d~cho Fray
Bartolome de las Casas, y que via que en ellos decia a la gente
que iba al desaguadero muchas cosas escandalosas y escrupu­
losas, diciendo que no podian ir al dicho viaje en servicio de
Dios, e que entre 1a gente habia algund desasosiego en 10 oil';
e questo sabe, .0 que no sabe si el dicho Fraile 10 hacia pOl'que
no Ie daban los dichos cincuenta hombres 0 no; y esto sabe
desta pregunta,

6'-A la sesta pregunta, dijo que dice 10 'que dicho tiene
en la pregunta antes desta,

7'-A la setima pregunta, dijo que 10 que sabe desta pre­
gunta, es que algunos de los que estaban asentados para ir al
dicho desa,uadero, oyo este testigo decir que Se habian ido a
confesar con el dicho Fraile, .0 que no los habia querido confc­
sal', diciendo que pOl'que iban al desaguadero; y esto es 10
que sabe,

8'-A la octava pregunta, dijo que 10 que desta pregunta
sabe es que este testigo ha oido sermones al dicho Fraile, e
que en ellos Ie ha oido decir muchas palabras escandalosas y
formadas sobre pasiones queste testigo sabe que el dicho Fraile
tenia, y que cree que es muy amigo de predicar mas pOI' pu­
blicaI' pasiones y enojos, ansi suyas como de sus amigos, que
no pOl' predicar la doctrina evangeIica, porque en .01 ha visto
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este testigo muchas insinias dello. ansi en su conversacion como
en sus sermones; e questo sabe desta pregunta.

9'-A la novena pregunta. dijo queste testigo no sabe 10
contenido en ella. mas de 10 que ha oido decir muchas veces y
es publico e notorio.

lO'-A Ia decinw pregunta. dijo que 10 que dicho tiene es
la verdad pOl' el juramento que hizo, e firmolo-Diego Nunez
de Mercado, testigo.

EI dicho P. Fray Lazaro de Guido, de la orden de Nuestra
Senora de la Merced. testigo presentado pOl' el dicho senor Go­
bernador, habiendo jurado segun derecho e su habito e prome­
tido de decir verdad. dijo e depuso 10 siguiente:

1'-A la primera pregunta, dijo que conoce a los conteni­
dos en esta pregunta.

2'-A la segunda pregunta, dijo que 10 contenido en esta
pregunta, este testigo 10 oyo decir. porque fue publico e notorio
en esta provincia.

3'-A la tercera pregunta, dijo queste testigo sabe quel di­
cho Gobernador puso mucha diligencia en el dicho aviamien­
to de Ia ida al dicho desaguadero, e que sabe que fue a la cib­
dad de Granada e it la provincia del Viejo it proveer 10 que
convenia al dicho aviamiento, e csto fue pUblico e notorio; y

esto sabe desta :l'egunta.
4',-A la cuarta prcgunta, dijo que 10 contenido en esta pre­

gunta, cste testigo 10 oyo decir.
5',-A Ia quinta pregunta, dijo que no la ·sabe, porque no

se ha1l6 en Granada cuando 10 susodicho paso.
6',-A la sesta pl'egunta. dijo que no la sabe.
7'-A la setima pregnnta. dijo que 10 contenido en esta pre­

gunta, este testigo 10 o.vo decir que habia pasado en la dicha
cibdad de Granada, y fue publico;' notorio: 'I csto s"be.

8"-A la octava pregunta, dlio que 10 que desta pregunta
sabe, cs queste testigo ha oido algunos sermones al dicho I?ray
Bartolome de las Casas. y Ie parece que han aido escandalosos
e ha dicho palab"as que no dehia decir en aquel lugar; y esto
sabe desta pregunta.

9"-A la novena pregunta, diio que estando este testigo en
la cibdad de Santo Domingo, de la isla Espanola, oyo deci"



432 lIIS'rORIA DE NICARAGL'A

que habian mandado los Senores Oidores de la Chancilleria
al dicho Fray Bartolome que no predicase, e aun que 10 habian
querido echar de la cibdad y enviallo a Espana, y que despues
desto, este testigo estuvo dos mios en Santo Domingo, e que
no supo que el dicho Fray Bartolome predicase; y esto sabe
desta pregunta.

10"-1\ la decima pregunta, dljo que 10 que dicho tiene es
la verdad, y que en ella sc afirma, para el juramenta que hizo,
e firm610-Fray Lazaro de Guido.

E ansi habida la dicha informacion, en la forma e manera
que dicha es, el dicho sefior Gobernador, 10 pidi6 par testimo­
nio en publica forma al dicho scfior Alcalde para guarda de
su derecho.

E iuego el dicho sefior Alcalde dijo e mand6 a mi cl dicho
escribano que saque la dicha probanza escripta en limpio, la de
y entregue al dicho sefior Gabernador. cerrada e sellada e hr­
mada e signada en publica forma c manera que haga fe, en In
cual dija que interponia e interpuso su abtoridad c decreta
judicial, tal cual de derecho se requiere, c firm6lo de su nom­
Iwe-Juan Talavera.

E y6 Martin Mimbrefio, escribano de SS. MM. e escribano
publico e del Consejo de esta cibdad de Leon, destas provin­
cias de Nicaragua, present<~ fui a todo 10 que dicho es, en uno
can el dicho sefior Alcalde, e de pedimento del dicha sefiar Go­
bernador c de su mandamiento del dlcho sefior Alcalde 10 es­
cribi 6 fize aqui este mio signa a tal-Hay un signa-En tes­
timonio de verdad-Martin Mimbrefio, escribnl1o.

-LA TERCERA, ES ASlJ\.nS1\JO LA IN~ORl\IACIOX QUE HICI8HA EL DICHO

GOBEHNADOR SOBRE LA IDA DE FRAY BAHTOLOl\IE OF, LAS CASAS Y

SUS COl\lPANEHOS DEL l\10NAS'rERIO DE SAX FRA)iCISCO DE LA CIBDAD

DE LEON, DEJ.t\NDOLO DESAMPARADO J Y DICE Asi:

En la cibdad de Leon destH provincia de Nicaragua. eli
23 dias del mcs de Agosto de 1536 afios, ante el muy noble
sefior el liccnciado Gregorio de Zaballos, teniente de goberna­
dol' e alcalde mayor en esta provincia, e pOl' ante mi Martin
.Mimbrcno, escribano de S8. ?vIM .. pareci6 presente el magni~
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fico senor Rodrigo de Contreras, gobernador e capitan general
en estas provincias pOl' SS. MM., e dijo: que pOl' cuanto a su
derecho, conviene que se baga Ia informacion de cuando Fray
Bartolome de las Casas e los otros frailes estaban en el mo­
nasterio de Sant Francisco, se salieron e fueron del dicho mo­
nasterio e 10 dejaron solo. E de como antes que se {uese, el
les envio a rogar que no se fuesen, y para ello fueron de su
parte a se 10 rogal' los Alcaldes desta cibdad e ciertos Regi­
dares e personas honradas, los cuales hablaron a los dichos
fl'ailes dominicos can mucha eficacia, de parte del dicho Go­
bernador e de la cibdad, que no se fuesen pues no les faltaba
cosa, e que todo 10 que fuese menester se Ie'S proveeria; e los
susodichos no 10 quisieron hacer, antes como personas moviles
e deseosas de mudanzas e novedades, se fueron, sin cabsa ni
razon alguna, e dejaron el dicho monasterio solo. E porque
cerca della Ie conviene hacer la dicha informacion, pidi6 que
sobre elIas recebiese los testigos de informacion que presen­
tare, e se 10 mande dar en publica forma, e pidi6 sobre todo
cumplimiento de justicia.

Luego, el dicho senor Alcalde mayor dijo que oy6 10 quel
dicho sefior Gobernador dice, e quel esta presto de recebir los
testigos que presentare anteI en esta causa, e hacer en el caso
Io que fuere justicia.

E Iuego, e1 dicho sefior Gobernador, present6 por testigo
en esta razon a HUgo Martinez de Isagre e a Bartolome Gon­
zalo e Juan de Chaves, veedor de S. M" e a Mateo de Lezeno,
alcalde, de los cuales e1 dicho sefior Alcalde mayor recibio
juramento pOl' Dios e pOl' Santa Maria, en forma de derecho.
e prometieron de decir verdad.

El dicho Ifiigo Martinez de Isagre, vecino e regidor de esta
cibdad, testigo presentado pOl' e1 dicho sefior Gobernador, des­
pues de haber jurado en forma de derecho e siendo pregunta­
do por e1 dicho pedimento, dijo que 10 que' deste caso sabe, es
que puede haber dos meses, poco mas menos, que fue antes
que Fray Bartolome de las Casas e sus compafieros frailes
dominicos se fuesen del monasterio de Sant Francisco dande
estaban, que .este testigo, como regidor de esta cibdad, junta­
mente con Mateo de Lezeno e Juan Talavera, alcaldes, e Juan

28
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de Chaves e el bachiller Guzman, regidores, e otras riertas
personas honradas deste pueblo, fueron a hablar al dicho Fray
Bartolome de las Casas e a Fray Pedro, su companero, ales
rogar, de parte del senor gobernador Rodrigo de Contreras,
que no se fuesen ni dejasen el dicho monasterio, E que ya
que se acordasen de ir, que dejasen alii al dicho Fray Pedro
para doctrinar e industriar los indios-Los cuales todos se 10
rogaron muy ahincadamente; e que todo 10 que fuese menes­
ter se les daria, e que no dejasen el monasterio solo, La cual
Ie rogaron muchas veces, e nunea 10 quisieron hacer, e se fue­
ron aqueUa tarde e dejaron el monasterlo, sin cabsa n! razon,
por su propia voluntad, e ansi esta el dicho monasterio solo;
e questo es publico y notorio, e questo es la verdad, para eJ
juramento que hizo, e firmalo----Iiiigo Martinez, testigo.

EI dicho Bartolome Gonzalo, vecino desta cibdad, testigo
presentado por el dicho senor Gobernador, despues de haber
jurado en forma de derecho e siendo preguntado pOl' el dicho
pedimento, dijo que 10 que deste caso sabe, es queste- testigo
fue, juntamente con los Alcaldes e Regidores e otras personas
honradas desta cibdad, a hablar al dicho Fray Bartolome de
las Casas e a sus companeros, para que no se fuesen ni deja­
sen el monasterio de Sant Francisco, como 10 dejaban solo,
pues no habia cabsa ni razon de se ir e dejar al dicho monas­
terio solo. Lo eual Ie rogaron todos ellos, de parte del senor
gobernador Rodrigo de Contreras; y que ya que no 10 podian
aleanzar con el dieho Fray Bartolome de las Casas, Ie rogaron
que se quedase fray Pedro su companero para ensenar e doc­
trinal' los indios, e que parecia muy mal irse e dejar el mo­
nasterio solo e desamparado, e que les proveerian de todo 10
que hubiesen menester; e no 10 quisieron hacer, e aquella tarR

de se fueron e dejaron el monaster!o solo e desamparado, sin
imat;enes, ni retablo, ni otra cosa ninguna; 6 que esta es la
verdad, para el juramento que hizo, e no firma porque no sabe.

EI dicho Juan de Chaves, vecino de esta cibdad, veedor de
S. M., testigo presentado en la dicha razon pOl' el dicilO senor
Gobernador, despues de haber jurado en forma de dereeho e
siendo preguntado pOl' el dicho pedimento, dijo que 10 que
acerca desto sahe, es que podra haber dos meses, poco mas
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" menos, queste testigo juntamente con los Alcaldes e clenos
Regidores e otras personas honradas desta cibdad, fueron al
monasterio de Sant Francisco, donde estaba el Padre Fray Bar­
tolome de las Casas e los otros frailes sus companeros, it les
rogal', de parte del dicho senor Gobernador de esta cibdad,
que no se fuesen ni dejasen desamparado el dicho monasterio.
e que 10 que hubiesen menester se les daria e proveeria muy
largamente. E que ya que 110 quisiesen quedarse, que dejasen
a Fray Pedro para que industriase e ensefiase los indios, pues
se seguia fruto de su quedada, e no lo pudieron acabar con
el; e ansi luego se fueron aquella tarde e dejaron solo el mo­
nasterio, e sin retabIo, ni imagen, e desamparado, e no qui­
sieron conceder el mego de todos los que se 10 rogaron e deste
testigo; y esto es 10 que sabe e pasa, para el juramento que
hizo, e firm610-Juan de Chaves, testigo.

EI dicho Mateo de Lezeno, vecino desta cibdad, alcalde 01'­
dinario deUa pOI'S. M., testigo presentado pOl' el dicho sefior
Gobernador, despues de haber jurado en forma de derecho e
siendo pregnntado POl' el dicho pedimento, dijo que 10 que des­
te caso sabe e pasa, es haber dos meses, poco mas " menos
tiempo, que fue arites que los dichos frai/es dominicos se fue­
sen del monasterio de Sant Francisco desta cibdad, fue este
testigo como alcalde, e Juan Talavera, alcalde asi mismo, e
lfiigo de Isagre, e el bachiller Guzman, regidores, e Juan de·
Chaves, veedor, e otras muchas persolllls desta cibdad, de par­
te del senor Gobernador, al Padre Fray Bartolome de las Ca­
sas e a sus compafieros, que no se fuesell IIi dejasen "010 el
monasterio, e que de su quedada se haria servicio a Dios nues­
tro sefior e a esta cibdad; e que no 10 pudieron socabar con
ellos, e como vieron que no querian quedarse, les rogaron que
dejase a Fray Pedro su companero, que industriase los indios.
pues se segnia muy gran fruto para su conversion, y en todo
10 que hobiesen menester se 10 darian; e que no 10 pudieron
acabar con ellos, e se fueron luego en la tarde e dejaron solo
el monasterio, e sin imagenes e retabJos e desamparado, e no
quisieron quedarse e se fueron; e esta es la verdad, para el
juramento que hizo, e firm610-Mateo de Lezeno.

It recibida Ia dicha informacion, en la forma e mal1era que
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dicha es, el dieho senor Gobernador 10 pidi6 en publiea forma,
signado e firmado, para guarda de su dereeho, e 10 pidi6 pOl'
testimonio,

E luego el dicho senor Alealde mayor dijo e mand6 a mi eI
dieho escribano que 10 saque en limpio, firmado e signado en
publica forma, e 10 de y entregue al dicho senor Gobernador,
en 10 eual dijo que, si necesario es, interponia e interpuso su
decreto " autoridad judicial, tanto, euanto podia e de derecho
debia, para que valga e faga fee en todo tiempo; e firm6lo de
su nombre-EI Iicenciado Zabalios,

E y6 Martin Mimbreno, eseribano de SS. MM. e eseribann
publico e del eonsejo desta eibdad de Leon, presente fui a In
que dieho es, con el dicho senor Alcalde mayor, e de pedimen­
to del dieho senor Gobernador 10 fiee eseribir, e fiee aqui este
mio signo a tal-Hay un signo-En testimonio de verdad­
Martin Mimbreno, eseribano.



EXPOSICION A S. "'I.

1")1' In Justicia y RegimiC'nto <It' In ciudac.l de Gnuwtla tProvinC'i.1 de j'\j.
caragua), saure las tlraniaH come-tielns ell aquel tf.'J'l'itOl'io p0r l(lH gn­
lJornadorcs, ('~pccinlmcnt(' pOl' nodrigo dl' ContlTl'3S (1).

s. C. C. R. M.

Justicia e regimiento de Ia cibdad de Granada, de Ia Pro­
vincia de Nicaragua, humilldemente besamos los pies y manos
de V. M.; e porque desde quel capitan Francisco Hernandez.
primero conquistador de esta tierra, hasta el dia de hoi, no
se ha fecho relacion a V. M., cual a vuestro real servicio con­
venia, pOl' cabsa de tener los gobernadores desta provincia,
absoluto imperio, los cuales siempre han tenido respeto a la
perpetuidad de su ambicion y no a 10 que convenia al servicio
de V. M. e descargo de su real conciencia; porque Pedrarias
Davila, gobernador que fue de V. M. en esta provincia, des­
pues que en ella degolla al capitan Francisco Hernandez, pro­
cura POl' todas vias que pudo aniquilar esta provincia, porque
hubiese mas lugar de impetrar la perpetuidad de ella en sus
descendientes, en tanto grado, que habiendo en esta tierra qui­
nientos hombres escogidos y entre ellos muchas personas hijos­
dalgo, todos los cuales estaban sin repartimientos, y porque
Ia necesidad no constriiiiese al dicho Pedrarias a enviar capi­
tanes la vuelta de Guatemala e par la via de la mar del norte.
donde pudiera acrecentar y ensanchar mucho esta gobernacion.
dia tales desvios, que toda esta gente se fue constreiiida de ne­
cesidad de esta provincia. Y 10 pear de todo, S. M. (2), es que
Pedrarias Davila y el Licenciado Francisco de Castafieda, Al­
calde mayor e contador de V. M., y Juan Tellez, que tuvo car-

(1) ;:';olccc. l\IutiO<l, Tomo LXXXIII.

(2) Sacl'U JInjestHlI.
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go de 1a tesoreria pOl' muerte e fallecimiento de Diego de 1a
Tobilla, tesorero de V. M., cada uno de ellos tenian en la mar
del sur un navio que contrataba con ellos en la cibdad de
Panama, de Castilla del Oro. Y porque en aquel tiempo no
habia contratacion ninguna de otras provincias, ni los dichos
tenian de que aprovecharse en los fletes de sus navios, toma­
ron pOl' espediente para su ganancia la destruccion y desola­
cion desta tierra.

Porque V. M. sabra, que estando sus navios en el puerto de
la posesion, llevaban los escuadrones de indios e indias natu­
rales desta provincia a embarcar en sus navios, tan sin temor
de Dios ni de la Justicia Real ni acatamiento de V. M. como
si de buena guerra fueran moros 6 turcos; con los cuales aun
V. M., como Cristianisimo Monarca, no permite 1es sean fe­
chas tantas fuerzas, agravios y malos tratamientos, como el
dicho Pedrarias Davila permiti6 en los miserab1es naturales
desta tierra.

POl' 10 cua1 el cabildo desta cibdad de Granada, viendo el
gran deservicio que a Dios Nuestro Senor se hacia, y a V. M.,
envi6 un procurador a la cibdad de Leon, para pedir e reque­
rir de parte de V. M. cesasen 1a saca de los naturales e cruel­
dades que con ellos se usa\>an. Ei cual procurador fizo 10 que
Ie fue encargado como convenia al descargo de la Real con­
ciencia de V. M. Trajo a esta cibdad el traslado de tndos los
eseriptos e requerimientos quel GObemador Pedrarias Davila
e oficiales de V. M. fizo sobre 10 snsodieho, en euarenta e dos
fojas, autorizado pOl' Escribano publico. E deliberando esta
eibdad e cabildo della enviar a V. M. una persona con esta re­
lacion y otras muy complideras al servicio de V. M. e bien
de la Republica e perpetuidad desta tierra, como en el cabildo
habia criados suyos que cran Regidores e su Teniente de Go­
bernador presente, procuraron de 10 estorbar; de manera que
V. M. no pudo ser informado.

Y despues que Pedrarias falleci6, el licenciado Castaneda se
opuso a la Gobernacion, el cual, como sabia que V. M. no 10
habia de aprobar pOl' Gobemador desta provincia, di6 tanta
largura a todas las personas que quisieron irse a las provin­
cias del Peru, que tan sin temor de la J usticia Real andaban
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pOI' los pueblos e plazas de indios e pOI' estas cibdades, echan­
do en cadenas e otras prisiones indios e indias naturale~ des­
ta tierra Ii las provincias del Peru, que no se hallo quien re­
sistiese Ii nlnguna fuerza que los naturales rescibian.

E como este licenciado Castaneda quiso evadirse de los da­
nos que habia fecho, e otros insultos que contra el servicio
de V. M. habia cometido procuro de enviar Ii Juan Tellez a los
reinos de Espana i informal' i V. M. de todas las cosas que en
esta tierra se habian fecho, muy al contrado de como pasaba,
teniendo respeto i su solo interes particular. 11: porque el ca­
bildo de esta cibdad no consentia en la ida de Juan Tellez, e
requerio al licenciado Castaneda no Ie dexaje II' i los reinos
de Espana, fasta tanto que V. M. mandase proveer de justicia
en esta tierra, tuvo presos en la cibdad de Leon publicamen­
te Ii un alcalde e i un regidor desta cibdad, (, a otros regidores
tuvo presos en la fortaleza de esta cibdad, e a otras muchas
personas hizo muy grandes agravios y estorciones pOl' salir
can su ambicion. Mayormente, al tiempo que en esta cibdad
no querian rescebiIle pOl' gobernador, fueron tantas las mo­
lestias que este fizo, que acordaron dos regidores de esta cib­
dad escribir a V. M. en suma 10 que pasaba, para que V. M.
mandase poner remedio en esta tierra. La cual carta se dio
it Pedro de los Rios, tesorero de S. M., elcual se ofrescio de
la poneI' en sus despachos, que entonces asi mismo escribia
it V. M.; aunque despues hemos sabido que ni el tesorero en­
via sus despachos, ni menos la carta deste Cabildo; porque.
habiendo Ilegado a noticia de V. M. tantas crueJdades, es cierto
hobiera Ilegado i esta tierra el remedio que de V. M., como
sus naturales vasallos esperamos.

E como tuvimos nueva cierta que Rodrigo de Contreras,
yerno de Pedrarias Davila, venia por Gobernador a ests tierra.
tovimos par cierto, que pues V. M. Ie habia fecho merced de
la gobernacion de esta tierra, procuraria con todas las fuer­
zas de cumplir 10 que por V. M. Ie fuese mandado.

Mas como los pecados de los que aca vivimos son tan gran­
des, no han dado lugar a que hobiese efeto la real volnntad
de V. M.; par manera, que esta tierra ha siempre experimen­
tado yugos tan pesados, que si se detuviera algnn tiempo el
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remedio, que al presente V. M. ha mandado dar en estas par­
tes, te/lemos pOl' cierto que de necesidad todos 6 la mayor par­
te de los que en esta tierra vivimos, hobieramos de salir hu~

yendo de ella. Porque sl a V. M. hobiesemos de facer relacion
de todo 10 que en esta tierra ha subcedido de nueve anos it
esta parte, que ha que Rodrigo Contreras ha gobernado, seria
facer un proceso muy grande, e de cosas que dudamos V. M.
pudiese creer.

Porque entre otras cosas de que tendriamos mucho que de~

cir, Is una dellas es que no sabemos que haya cumplido capi­
tulo ninguno de la Instruccion e provision que V. M. Ie mando
dar pOl' donde gobernase esta tierra. Ni tampoco hemos vls­
to que provision Real, emanada de las Audiencias Reales de
V. M. que con elIas fuese requerido, la cumpUese.

Y entre otras muchas cosas que dex6 de cumplir, fue uml
dada en la Audiencia Real, que reside en la isla Espanola:
poria cual V. M. manda a Rodrigo de Contreras deje libre­
mente a las personas religiosas, que estovieren en esta pro­
vincia, andar pOl' todos los pueblos della, para la conversion
e instruccion de los naturales della. De manera, que siempre
ha tenido pOl' oficio contradecir las provisiones e mandamien­
tos Reales de V. M. Porque aquella merced que V. M. movido
de clemencia, como cristianisimo senor e monarca, fiZQ a las
viudas e huerfanos que suhcediesen en los indios de los que
fallesciesen en estas partes, con tanta crueldad ha dexado pa­
decer trabajos e necesidades a las viudas e huerfanos, a quic­
nes algunos repartimientos pertenecian, pOl' merced que V. M.
les fizo, que paresda gloriarse en los trabajos e miserias des·
tos tristes, convertiendo a su provecho la merced general que
V. M. tenia fecha a las viudas e huerfanos.

E porque V. M. conosca con cuanta fidelidad Rodrigo de
Contreras ha gobernado esta tierra, creyendo que vlniendo de
Espana esta postrera vez, vernia con proposito de enmendat'
algunos danos e agravios que en esta tierra habia fecho, rece·
landose de la residencia, trabaj6 de molestar los cabildos, en
tanto grado, que en la cibdad de Leon deshizo el cabildo della
e puso de su mano las personas que sabia habian de facer 10
que· a el Ie conviniese e no al servlcio de V. M. E despues vina
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Ii esta cibdad, e queriendo facer 10 mismo que en Leon habia
fecho, no queriendo cumplir 10 qu(;l mandata, molest6 en tan­
to grado con mandamientos tan graves, que no teniendo re­
curso donde pudiesen ser favorecidos, fue forzoso a losalcal­
des a regidores de esta cibdad facer tantos nombramientos y
elecciones contra las ordenanzas de esta cibdad e contra todo
derecho, fasta que nombraron criados y paniaguados suyos,
estancieros, hombres de servicio e de baja suerte, para que
V. M. no pudiese por ninguna via ser informado, ni el juez
de residencia alcanzase los secretos de los insultos e danos,
que en esta tierra el dicho Contreras habia fecho, hasta qUE'
vino el licenciado Diego de Herrera, oidor de V. M. e su juez
de residencia en esta provincia, el cual a pedimento del cabildo
desta cibdad manda restituir el cabildo en su libertad, como
estaba al tiempo que el dicho Rodrigo de Contreras f;zo Ia
dicha fuerza.

It si el cabildo de Ia cibdad de Leon no se conforma en es­
erebir con esta cibdad, V. M. tenga por muy cierto que no es
otra cosa sino tenelle Rodrigo de Contreras de su mano. Por­
que el juez de residencia deja el cabildo de aquella cibdad en
el estado que 10 halla al tiempo que a esta tierra vino ; e nin­
guna persona podni a V. M. eserebir el contrario en cosa ai­
guna de 10 que en esta a V. M. deeimos, que no carezea de
aquella fidelidad que los buenos e leales vasallos deben e son
obligados a su rey e senor natural.

Aunque por muehas mercedes que de V. M. hemos resce­
bido e eada dia las esperamos, sobre todas para la Iibertad E'
perpetuidad desta tierra, ha sido quitar el yugo tan pesado E'
ambicioso de los gobernadores; por 10 cua! a V. M. humillde­
meute besamos los reales pies e manos, a quien Dios nuestro
Senor dexe vivir e reinar, para que siempre se acuerde de fa­
cer mercedes a los que en estas partes con tantos trabajos he­
mos padecido sirviendo a V. M.

S. M. en los capitulos antes deste damos alguna Cllenta d"
las cabsas porque esta tierra ha venido en tanta diminucion y
pobreza; por 10 cual nos es forzoso abrcviar en todo por no
tener eS'a cibdad propios, ni los vecinos della tanta facienda,
que puedan enviar una persona a suplicar a V. M, 10 que en
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eata decimos Ii suplicamos. Y es que como hay tan pocos in­
dios, Ii que naturalmente son pobres, si los indios que vacasen
se pusiesen en la corona Real, como V. M. manda, seguirse
hian a esta tierra muchos danos Ii a V. M. ningun servicio;
porque si toda ella junta hoy estuviese puesta en la corona
real, es de tan poco provecho, que aun para uno de los con­
quistadores, que en la Nueva Espana Ii provincias del Peru
tienen repartimientos, seria muy poca cosa, y en breve tiempo
esta tierra quedaria en los naturales della; 10 cual no con­
viene al servicio de Dios nuestro Senor, ni al de V. M. por
las razones siguientes.

Primeramente, porque V. M. sabra como esta tierra es sa­
llisima y en ella Se hallan muy bien todas las naciones que a
ella vienen; muy flirtil y abundosa de mantenimientos neCesa­
rios, Ii siempre en comnneS Ii muy baxos precios.

Otrosi: tiene muchos puertos a la mar del Sur muy bue­
nos Ii muy seguros Ii de mucha madera para poder facer en
ellos todos los navios que V. M. fueae servido mandar facer,
Ii aun esta tierra es, aunque pobre, la que mas importa para
todas las cosas que por la mar del Sur se ofrecieren, asi por
nuevos descubrimientos, como para socorrer cualquier necesi­
dad que tuvieren las provincias que estan pobladas 6 se po­
blasen en la mar del Sur.

Otrosi: V. M. sabra como desta laguna desta cibdad al
puerto de San Joan en la mar del Sur, de la Provincia de Ni­
caragua, no hay mas de tres leguas de tierra, que con muy
poco trabajo Ii costa podran ir carretas desde el pueblo de Ni­
caragua fasta el puerto de San Joan; Ii de la laguna desta
cibdad hasta la mar del norte, van por agua las fragatas Ii
navios, que de aqui salen para el nombre de Dios por el rio
del desaguadero, que va a dar a la mar del norte, donde hay
un puerto, el mayor Ii mejor de todo 10 descubierto.

Por todas las razones Ii cabsas dichas, segun 10 que aca
vemos Ii tenemos experimentado, parece que mandando V. M.
se continuase la contratacion de la mar del Sur por la via
deste desaguadero, se escusarian muy grandes trabajos Ii cos­
tos, que se ofrecen por la via del Nombre de Dios, a los que
de Espana vienen Ii a los que vienen de las provincias del Peru
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e de otras gobernaciones para ir a Espana; aUende de que la
mayor parte de los espanoles adolecen e mueren en el Nom­
bre de Dios y en la cibdad de Panama. 11: pOI' ser Is tierra
tan costosa, los que quedan con la vida, quedan tan necesita­
dos, que con mucho trabajo pueden pasar adelante.

A V. M. suplicamos, pues tOdD esto es en servicio de Dios
y de V. M., mande proveer e faga merced de cincuenta negros
para aUanar e abrir los raudales deste desaguadero, pues la
costa es poca, e los provechos que deUo se seguirian muy
grandes.

S. M., en lugar que Rodrigo de Contreras proveyese a los
antiguos conquistadores e pobladores' desta tierra, e en tOdD
los mejorase pOI' los buenos servicios que a V. M. han fecho,
como'su provision Real 10 reza, a estos tales a quien V. M:
encargo mucho, ha tenido mas en olvido para haceUes bien e
harta memoria deUos para los molestsr e maltratsr. 11: asi es
verdad, que de las cuatro partes de los repartimientos de toda
csta provincia, las tres e 10 mejor de toda la tierra tiene pues­
tos en su mujer, e hijos e criadas e parientes e paniaguados; e
los servicios que a Rodrigo de Contreras han fecho, haselos
psgado del Patrimonio Real de V. M.; pues ha casado las cria­
d'ss de su mujer e sus propios criados e colocado sus deudos
con el sudol' de los tristes conquistadores e pobladores, quellos
c sus hijos estan muriendo de hambre.

A V. M. suplicamos nos haga merced de mandaI' que los
indios, que Rodrigo de Contreras toma para su mujer e hijos
C las otras personas, que en esta tierra no 10 han trabajado
ni servido, como los que a V. M. suplicamos e deeimos, mande
que se repartan en las personas que padecen neeesidad e Son
de caUdad e los merecen pOl' sus servicios; y en esto de V. M.
rccibiremos crecida e muy singular merced.

Asi mismo sabra V. M. que la provincia de Nicoya e Chyra
con tods la mayor parte de los pueblos que fueron repartidos
:i la villa de Bruxelas, que fue poblar en el golfo. tlene la mu­
gel' de Rodrigo de Contreras, e son tan crescidos los reparti­
mientos, que podrian vivir doce vecinos en esta cibdad, () man­
dar V. M. que sc poblase otra vez aquella villa U otro pueblo,
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donde paresciese, a la persona que V. M. mandase que pacifi­
case las provincias de aquellas comarcas.

Suplicamos a V. M. que de la manera que V. M. fuere mas
servida, nos haga merced de mandar proveer para el remedio
e sustentacion desta cibdad, pues los vecinos della, punando
por todas vias 10 que toea al servieio de V. M. han sido amo­
Iestados de todos los que han side gobernadores desta tierra.
los cuales por todas vias han procurado depoblarla por 10 que
decimos.

En la Abdiencia Real de Santo Domingo, estando esta tierra
debajo de Ia jurisdiccion della. siendo fecha relacion como
los indios desta tierra eran mal tratados pOl' ser Rodrigo de
Contreras gobernador, e entrometerse en Ia visitacion de los
naturales, e otras cabsas que en la Abdiencia Real expresaron.
mandaron dar una provIsion Real, por Ia cual V. M. manda a
Rodrigo de Contreras e al doctor Joan Vlasquez, que a la sa­
zon vino mandado porIa Abdiencia Real pOI' Juez de agra­
vios. que se juntase eI cabildo desta cibdad y votase las per­
sonas mas suficientes e de buena conciencia, e los nombrascn
para visitadores desta provincia. De Ja cual provision asi
como Ie fue notificada a Rodrigo de Contreras, no la cumplien­
do. otro dia fue luego a visitar; de la cual visitacion result6
harto trabajo a muchos vecinos e rouy poco remedio a los na­
turales, pues que su final intento fue molestar las personas
que no hacian en todo BU voluntad. La cual provision. el li­
cenciado Diego de Zevallos. alcalde mayur e teniente de Ro­
drigo de Contreras. no la obedesci6 e cumpli6; e sin embargo
desto el dicho Rourigo de Contreras, e los tenientes que des­
pues ha tenido, no embargante que pOl' el cabildo desta cibdad
fuesen requeridos no se entrometiesen en la visitacion, nunca
10 quisieron hacer.

Como Rodrigo de Contreras fue a la cibdad de Panama, pOl'
mandado de Ia Abdiencia Real que aIli residia, el dean desta
provincia puso ciertos capitulos POl' el oficio de la Santa In­
quisicion; e vistos pOl' los oidores de su Real Abdiencia, Ie
mandaron prender e 10 remitieron a Espana. E en este tiem­
po sucedieron algunas alteraciones en esta tierra. Para re­
medio della e pacificaI' e quietar esta provincia, la dicha Ab-
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diencia de Panama envin a esta tierra al licenciado Diego de
Pineda por juez de comision ; el cual se hobo con tanta dis·
crecion el tiempo que en ella estuvo, que esta cibdad sintin
muy gran aIivio de los trabajos pasados.

Estando ;m esta quietud la entrada deste aiio de 44, pare·
ciendo a la justicia e regimiento desta cibdad que habia nece·
sidad de visitar la tierra, quisieron usar de la merced que V. M.
hizo a esta eibdad; e por el tenor de la provision Real fueron
nombrados los alcaldes desta cibdad para que visitascn los in­
dios, para el amparo e remedio dellos. E al tiempo que los
alcaldes habian comenzado a visitar, lIego de camino Rodrigo
de Contreras, como venia de Espana intento luego la fuerza
de los cabildos, como a V. M. habemos dicho e ces6 de hacer
esta buena obra a los naturales:

Despues que el juez de residencia vino a esta tierra, tor­
naron los alcaldes a visitar, en presencia de D. Fr. Antonio
de Valdivieso obispo desta provincia. A V. M. suplicamos nos
haga merced mande confirmar Ia merced de la visitacion de
los indios, como V. M. la tiene hecha.

En esta ciudad y en la de Leon hay dos fortalezas, quc el
Capitan Francisco Hernandez fizo, las cuales estaban idas pOT
cl suelo y sin haber edificio ninguno en elias de provecho. A
V. M. supIicamos haga merced del sitio desta fortaleza a esta
cibdad para hacer en ella casas de ayuntamiento e carcel 6
para hacer Audiencias ordinarias. E pues tanto tiempo han
lIevado los salarios desta fortaleza, sin haber fecho a V. M. nin­
gun servicio nos haga merced del salaria desta fortaleza para
propios desta cibdad, pues todo ello se ha de gastar en casas
tocantes al servicio de V. M., en 10 cual V. M. hara bien e
merced.

S. M.: una de las casas que mas tiene turbado el animo de
cuantos acil estamos, es que sabiendo cuan celosa V. M. sea
de las cosas que tocan al servicio de Dios Nuestro Senor e al
culto divino, e que V. M. 10 encarga siempre a sus gobernado­
rcs e oficiales, como cosa que se ha de preferir a todas las
otras, haber tenida Rodrigo de Contreras e Pedro de los Rios,
tesorero de V. M., tan poco cuidado de las iglesias, e de man·
dar proveer de 10 necesario de ornamentos e calices e aras e
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otras cosas, e de a~eite para alumbrar a1 Santlsimo Sacra­
mento, que decimos verdad a V. M., que 1a mayor parte del
ano se provee esta Santa Iglesia de vino para dedI' misas e
aceite para a1umbrar a1 Santisimo Sacramento de las limosnas
que los vecinos desta cibdad hacen pOl' su de-voeion. POl' que
si esto faltase, V. M. tenga pOl' cierto en esta eibdad esta­
riamos sin oil' misa, e el Sacramento sin lumbl'e, aunque segun
aca veemos, que par Rodrigo de Contreras e Pedro de los Rios
han sido tratados aqui los religiosos e personas eclesiastieas,
aunque todo sea malo e inicuo, no 10 tenemos aca en tanto pOl'
Ia lengua e mala costumbre que en esto se ha tenido; e por­
que tenemos pOl' cierto que otras personas habran hecho re­
1acion a V. M. en este articulo no decimos mas, par excusar
muy larga prolixidad.

Besamos los reales pies y manos de V. M. poria merced
que ha hecho a esta tierra, en haber proveido pOl' obispo della
a D. Fr. Antonio de Valdivieso, e par ser persona religiosa e
de buena vida e exemplo, el eual ha sido mucha consolaci6n a
esta tierra, e mucho mas 10 hubiera sido viniendo consagrado,
porque dello hay muy gran necesidad, aunque en esta tierra
las personas que estan vezadas (1) a ser absolutos e traer a
todos debajo de su voluntad, teniendo esta pOl' ley inviolabe,
haJes parecido que entremetiendose el obispo en a1gunas co­
sas, que a su parecer convenian a1 servicio de Dios nuestro
Sefior, ede V. M., e al bien desta Republica, se alteraron en
tanta mallera, que pOl' escusar los escandalos. que de pequefias
causas se suelen Ievantar en esta tierra, se vino de 1a cibdad
de Leon it esta cibdad de Granada, donde ha estado mnchos
dias informandose de los indios desta provincia para hacer Ia
tasacion, como V. M. manda, porque de Ia Abdiencia de los
Confines Ie enviaron una provision, en que Ie mandan 1a haga.

A V. M. suplicamos que pues en esta Santa Iglesia desta
cibdad ha habido siempre dos clerigos, personas antiguas e muy
honradas e de honesta vida e fama, de los ~uales fue esta Igle­
sia tan bien servida, como de dos curas se pudiera servir
cualquier Iglesia en Espana c en las Indias, de las cuales e1

( 11 I'lll' a \'('zados.
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uno es faHecido l\ el otro fue a las provincias del Peru; e aun­
que en esta cibdad no han rentado los diezmos tanto como este
aiio, pareee ser que can la venida del obispo no puede haber el1
esta ig-Iesia mas de un cura, e aun apenas hay para Ie pagar Sll

salario par los muchos repartimientos que deHos se hacen. A
V. M. suplicamos, que pues rentan bien los diczmos desta cib·
dad, nos haga merced de maudar que ante todas casas se sa­
quen los salarios para dos curas e un sacristan porque no se
puede sufrir solo un sacerdote en esta iglesia; en 10 cual V. M.
hara servicio a Dios Nuestro Seiior, e a esta cibdad bien (,
merced..

Como D. Arias Gonzalo sea alguacil mayor desta provin­
cia, y el que tiene su poder para nombrar alguaciles, viva en
la cibdad de Leon, porque Rodrigo de Contreras, el cuaI que­
riendo siempre usar de las molestias que ha usado siendo go­
bernador, hace questa cibdad padezca necesidad de "Iguaci­
les, sin los cuales no se puede executar la justicia: a. V. M. su­
plicamos humilldemente·, nos haga merced que el cabildo destn
cibdad pueda nombrar los alguaciles que fueren menester para
la execucion de la justicia, porque can Rodrigo de Contreras
no se podra averiguar esta cibdad.

S. M.: en los capitulos antes deste hacemos relacion a
V. M. de la pobreza desta tierra; e como Ii vnestro Real ser­
vicio no conviene resumirse toda esta tierra en Ia corona real.
C sl par persona propia pudiesemos suplicar que informara a
V. M. de· muchas causas, que aqui dejamos de decir, parecer­
nos hia que cumpliriamos mas can Ia fidelidad, que deLernob
suplicar Ii V. M. hiciese merced perpetua de los indios a las per­
sonas que al presente los tienen en encomienda, mandando
V. M. primero hacer Ia reformacion, como 10 tenemos supli­
cado. E sl V. M. no fuere servido haccrnos esta merced. a 10
mEmos condescienda la benignidad y c1emencia de V. 11. a con·
firmRr la merced que V. M. hizo a las villdas y menorrs. I':
porCfue en esta tierra hay personas hijosdalg-o e honlbres q\\('
hall Hervido mucho {l V. M.. y ('stim pohrcs c muy neccsitaoos.
los cuales han hahidu :.lgttl105 hi.ios naturales en e~ta til.~.rra. (­
porqur SUH padres no tjf~ncll otro )Jatrimonio ni haciendn 'llit

Ics d()xar, P de' nl'crsidatl ha!l dp qu~dar percHdo:-; {, convertirs('
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en los VIClOS e costumbres de los indios desta tierra, e seria
causa que las animas destos cuitados pobrecitos se perdiesen:
a V. M. suplicamos humilldemente, nos haga merced que be­
nignamente dispense con las tales personas, para que despues
de sus dias hayan los indios que tienen en encomienda. Esta.
S. M.. es una de las notables e crecidas limosnas que puede
V. M. hacer en todo el mundo, porque no osariamos informar
a V. M. el contrario de la verdad. Lo cual. asl haciendo,
V. M. hara muy gran servicio a Dios nuestro Sefior, e a esta
cibdad muy crescida merced. E porque en todo 10 tocantc a
la buena orden, que se debe ten~r para la perpetuidad e honra
desta tierra es razon informar a V. M.: suplicamos e decimos
a V. M. mande, porque conviene mucho. que las indias natu­
rales destas partes, que estan casadas con personas que tienen
indios de repartimiento. los cuales no es bien que tengan ocu­
pada la tierra en mas de 10 que merecen, e si V. M. mandare
confirmar la merced de las viudas. rescibiremos muy grandes
mercedes, que se entienda que si las tales indias casadas que­
daren sin hijos legitimos de sus maridos. no puedan suceder en
el tal repartimiento, por razon de la merced hecha a las viu­
das; porque seria dar lugar de apocar e aniquilar esta tierra,
porque estas mugeres no son inclinadas a ninguna honra, e
casarse hian con hombres bajos, como 10 hemos visto por ex­
periencia: a V. M. suplicamos nos haga esta merced por 10
que toea a su real servicio e bien desta tierra.

Estando esta tierra fatigada de tan largos tiempos con
tantas molestias e trabajos, por todas las cabsas que a V. M.
decimos, esperando el remedio con el juez de residencia, que
V. M. mando proveer para el remedio desta tierra. el Licen­
ciado Diego de Herrera, oidor de la Abdiencia Real de los con­
fines, que por juez de residencia vino a esta tierra, mostran­
dose a los principios celoso del servicio de V. M. e bien e quie­
tud de toda esta Republica, estando la mayor parte de toda
la tierra agraviada de Rodrigo de Contreras. de sus tenientes
e su yerno Pedro de los Rios. tesorero de V. M. creyendo al­
canzar cumplimiento de justicia, e teniendose por muy seguros
debajo del amparo e cetro Real de V. M., asi los pobres como
los huerfanos e viudas e otras personas intentaron por todas
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las vias que pudieron reclamar, pidiendo sobre todo justicia; y
en el tiempo de la comision de la residencia se pusieron infi­
nitas demandas e querellas criminales contra Rodrigo de Con­
treras e sus tenientes e Pedro de los Rios. E teniendo ya
conclusos todos los procesos, e habiendo visto por muchos e di­
versos capitulos los grandes danos e deIitos que el dicho Ro­
drigo de Contreras habia cometido e perpetrado en esta tierra,
01 juez de residencia no teniendo respeto al servicio de Dios e
al descargo de la Real concienci8. de V. M., en hacer cumpli­
miento de justicia a las personas agraviadas, sin cabsa alguna
que para ello tuviese, se fue desta provincia it la Abdiencia
Real de los confines, dexando todos ios pleitos e cabsas inde­
terminados, sin haber en esta. tierra hecho justicia ninguna
por donde sintiese esta tierra la merced tan crecida que V. M.,
como cristianisimo Rey y Senor, usando de benignidad e cle­
mencia, habia mandado de proveer en tiempo de tan extrema
necesidad, como esta tierra ha estado al tiempo que el Licen­
ciado Diego de Herrera it ella vino.

De 10 cual, S. M., ha resultado it esta tierra e it los que en
ella viven doblados trabajos de los que hasta ahora han pade­
cido. E agora por un procurador desta cibdad, que reside en
los Confines, tenemos relacion que habiendo por parte desta
ciudad suplicado mandasen volver it esta tierra al dicho juez
de residencia, para que sentase todas las causas e procesos
que ante el se habian intentado y concluido, fue respondido
en la dicha Abdiencia Real que no habia lugar quel dicho Li.
cenciado volviese it esta tierra. Y escribi6 el dicho procura­
dol' que tiene por cierto mandaron proveer de un Alcalde ma­
yor para esta tierra, para que vea los procesos e los determi­
ne 6 que los mande lIevar it la dicha Abdiencia Real. De todo
10 eual esta tierra recibe agravios fiUy gravisimos, porque de
llevar los procesos it la Abdiencia Real siguensc it las personas
a quien toea muchas costas e trabajo: 10 eual V. M. haciendo­
nos bien e merced, suplicamos mande que si algunas personas
pidieren por razon de ser agraviados en la residencia, 10 man­
de remediar, para que esta tierra quedc en paz e quietud.

Asi mismo suplicamos it V. M. nos haga merced de man­
dar no se provea de Alcalde mayor para esta cibdad de Gra­

29
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nada, sino fuese a pedimento desta cibdad, e la persona que
este cabildo senalare; porque asi conviene al servicio de V. M.
e bien desta tierra. Porque mandando V. M. que Rodrigo de
Contreras e su yerno Pedro de los Rios can sus hijos y muje­
res salgan desta provincia, no queda en ella persona que desa­
sociegue ni de pena ni molestia a persona ninguna de los que
en ella viven. E si las tales personas en esta tierra quedasen
can los indios de repartimiento que en ella tienen, V. M. tenga
par cierto que, no embargante la Abdiencia Real establecida
en los Confines, en esta tierra no se podrim valer can las per­
sonas que a V. M. decimos.

Par 10 cual humilldemente suplicamos que en todo 10 que
V. M. fuere servido, pues no suplicamos mas de aquello que al
servicio de Dios nuestro Sefior toca e al de V. M. e a la paz e
quietud desta tierra, nos haga aquellas mercedes que de V. M.
esperamos, usando de aquella demeneia e benignidad que de
tan cristianisimo Principe e Monarca esperamos, cuya Real
persona e emperial Magestad Nuestro Sefior guarde e haga
siempre invencible, con tanto acrescentamiento de nuevas im ~

perios e senorios como los leales e fidelisimos vasallos de V. M.
deseamos en paz del universo-Desta cibdad de Granada, en
la provincia de Nicaragua, a 24 de Noviembre de 1544­
S. C. C. R. M,-D. V. S. C. C. R. M. humilldes e Ieales vasallos
que los reales pies e manos de V. M. humilldemente besamos.
B. Diaz-B. de Miranda-Diego Hernandez de Texerina-Hie­
ronimo de Ampies-Bartolome Tello-Gonzalo.... (l)-Juan
de....-Francisco Gutierrez-Andres Lopez-Francisco Rome­
ro-Antonio Espino, escribano.

(1) ~o ~t' pucdl'l1 !t'l'l' alguno~ de estos nombreH 0n ('1 original.
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([('j Lkcnciado Canl1sco. ejecta obispo de Le6n, Provincia de NI(;[tragtlCl,
Hohl'C reformas quI' sc dehcn intl'oducil' en la misma (1).

Ilustrisimos y muy magnificos Sres:

Primero dia del presente Hegue Ii esta cibdad de Leon, con
saIlld, aunque algunos de mi familia murieron, y halle Ia tierra
tan escandalizada, it causa de los males tratamientos que han
recibido y cada dia reciben de los Alcaldes mayores, que la
Audiencia aqui les provec, que muchos se han ida a vivir al
Piru y otras partes, y muchos otros estan a punto de se par­
tir y la tierra de se despoblar, porque con ser la mas ferW
tierra que acil hay, estli mas pobre y miserable de todas las
indias, y esto Ii causa de los dichos Alcaldes mayores. Por­
que como son proveidos, pOl' ser aprovechados y comunmentc
personas idiotas y no competentes para la judicatura, y los
vecinos son tan pocos, que no Hegan Ii ciento en toda la pro­
vincia, pocos 6 ninguno queda que no Ie alcance parte de los
agravios que hacen, pOl' enriquecer en el breve tiempo que
aqui les permiten estar.

Porque son tantos los Alcaldes mayores que se proveen, que
en tres anos se han proveido cinco 6 seis, y traen poder de
visitar la provincia, de suerte que toda la vida es visita y con­
tinua molestia de Alcaldes Mayores; y los pobres de los indios
gastan sus haciendas en haeer areas triunfalcs para los red­
hir, y en erial' aves para les dar. Bastaria) como en la pro­
vincia de Honduras y en otras partes, que hubiese alcaldes
ordinarios; estando como esta establecido que un oidnr de la
Audiencia salga de tres en tres afios a vjsttar cada una de

I I) ('o]P('('i(lIl Ill' \IUII()/'. 'I'nlno I.XXXIII.



452 HISTORIA DE NICARAGUA

estas provincias, y de esta manera se escusarian los agravios
dichos y mill ducados que traen de salario que serian mas bien
empleados en otras necesidades que Ia tierra tiene, y mas cum­
plideras al servicio de Dios y de S. M.; Y tan excusados serian
otms cuatrocientos ducados que se dan sin prop6sito al Co­
rregidor de Cazaloaque, que es una congregacion de mil indios
que esta a seis leguas de esta cibdad, y otros cuatrocientos al
Corregidor de Nicoya, que es una congregacion de quinientos
indios; 10 cual todo se debe de ordenar en la Audiencia, a fin
de aprovechar a muchos en perjuicio de los naturales y veci­
nos, y sin respeto a la justicia, de que es necesario proveerse,
pues de las dichas provisiones tanto dano se sigue.

Halle asi mismo en esta iglesia al licenciado D. Juan Al­
varez, arcediano y provisor, el cual par ser ya viejo y pOl' ser
honrado y celoso del bien de esta iglesia y provincia, ha per­
manecido can harto trabajo y pobreza, que todos los demas que
V. S. provey6 aqui, viendo el poco interes se han ido al Ph'u
y a otras partes, donde estan pr6spems. Y con toda su 1'0­
breza y trabajo, 10 hubiera sufrido con paciencia y contento,
si no hubiera sido tan molestado y perseguido de algunos de
los alcaldes mayores que aqui han venido, par hacer bien su
oficio y par ides a la mana, en algunas casas que mal hacian,
y par no haber prelado que Ie favoreciese, ni Juez superior a
quien ocurriese, par estar ciento y veinte leguas, y se queda­
ban pOl' casti!,ar estos agravios, y porque algunas veces se di6
noticia a la Audiencia y no se remedi6. Y porque a V. S.
conste de alguno de ellos, envio con esta uno que hizo un 'fe­
niente de Alcalde mayor contra el dicho Provisor, de que se
di6 noticia al Audiencia y no se remedi6; y a esta causa, si yo
tan prest') no viniese, hallara la Iglesia sola. Suplico a V. S.
sea servido de mandar que. 10 uno y 10 otro se remedie.

Como esta tierra se va cada dia despoblalldo, los diezmos
se van cada dia disminuyendo; y aunqlle en algun tiempo valiD
mas, ha muchos anos que Ia cuarta que pertenece a los pre­
bendados y mesa capitular, no pasa de trescientos y ochenta
pesos, can la cual uno apenas se puede sustentar. POl'que la
careza de esta provincia es tanta que par estar tan pobre y
no haber dinero can que comprar, valen aqui mas caras las
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cosas que en todas las Indias; porque una arroba de vino vale
doce pesos, y una vara de pano diez pesos, y una vara de
ruan (1), quince reales, y pOl' esta via las otras cosas. Siquiera
para que en esta Iglesia se celebre el culto divino como en la
mas pobre iglesia parroquial de Espana, es necesario que V. S.
mande proveer una petieion, que sobre este caso envio.

Pues que estando pOl' consagrar, no puedo usaI' de la ju­
risdiceion, mas de la que S. M. me puede dar, y aun de esa.
quitan aca los ofieiales diciendo que no se les puede tomar pOl'
mi la euenta que S. M. manda, suplico a V. S. mande dar or­
den como presto se me envien, porque estas cuentas de los
diezmos y haber venido sin se consagrar fue principio y oca­
sian de la muerte desastrada de mi antecesor; porque siendo
consagrados, pOl' no ser favorecidos de las justieias seglares,
no estiman en esta tierra en nada a los prelados, y todos se
les atreven, cuanto mas no siendo consagrados.

A mi antecesor se dio una cedula, para que el Presidente
de la Audiencia de los Confines partiese igualmente los obis­
pados porque comodamente se pudiesen visitar y no fuesen
defraudados los que, pOl' culpa de negligentes gobernado­
res, habian dejado perder su derecho, y porque parece dislate
la division que esta hecha, porque la Churuteca esta a veinte
leguas de Leon, y poseela el obispo de Guatemala, que esta a
eiento y no puede pOl' via alguna visitarla, y 10 mismo es San
Miguel. Envio sobre esto peticion; suplico a V. S. la mande
proveer.

Esta provincia es la mas fertil y aparejada para SCI' rica
que hay en todo 10 descubierto, y esta, la mas pobre que hay
en todas las Indias, y en toda ella no hay un hombre que al­
cance un real, y el que mas tiene debe muchos dineros; y en
ella se han hecho a S. M. seiialados servieios, como se presen­
tara can bastante probanza, y esta a punta de se despoblar y
consumir del todo, si S. M. no 10 remedia can hacer merced Ii
esta provincia de las casas siguientes, can las cuales, sin per­
der S. M. cosa alguna l esta provincia se restaurani y las ren~

tas reales se Hcrescentaran grandemente.

ttl ]<;;;!)('cit' lit' tt'ln lil' la ('iudad lit'l lllit'llln I\Omlll'('.
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La primera, que S.M. mande dar Iicencia para seiscientos
mil negros, y los mande dar pagados en tres anos por el coste,
con los cuales se podrian hacer grandes heredamientos de ca­
cao que es la riqueza de las Indias; y en esta provincia se han
perdido grandes heredamientos delio, por se haber consumido
cuasi todos los indios, y no habia antes otra riqueza. Esta
es la provincia de Guatemala, rica solo por tener cacao tres 0
cuatro pueblos de indios, que lIaman los Izalcos, en solo espa­
cio de tres leguas, y tiene esta provincia sesenta leguas conti­
nuadas y mucho mejor tierra para cacao.

Podrianse hacer grandes heredamientos de seda y grana
y de otras muchas cosas, que valiesen mucho en todas las In­
dias y en Espana, y por faUa de negros no hay hombre en toda
la provincia que tenga heredamiento alguno de ninguna cosa,
porque los indios solo sirven para hacer sus maizales (1) y
algodon para pagar sus tributos, y aun para esto no son.

Item, introdnjose en esta provincia la marca del Leoncillo
con autoridad de S. M. y un Oidor de la Audiencia de los Con­
fines, que aqui vino, la quito a instancia de los oficiales de
S. M. por ser ellos pagados en buena moneda, de 10 eual se
ha seguido a esta tierra grandisimo dano, segun que se pre­
sentara muy probado. Conviene que S. M. de su real provi­
sion, para qUe en diez y siete 0 quince quintales se eche la
media marca, por las razones que ante S. M. se presentaran.

En todos los puertos de la mar del sur, no se paga almoxa­
rifazgo (2) de las cosas que entran de fuera en la tierra para
la provision della, sino es en este punto del Rea1ejo, 0 de 1a
Posesion, que ansi se dice. I esto introdujeron los oficiales
sin autoridad ni mandato de S. M. Y allende desto, por su pa­
reeer, van subiendo e1 a1moxarifazgo, segun que suben las mer­
cadurias; de que se ha seguido que ni los vecinos, que eran
tratantes, quieren meter mercadurias en la tierra, ni menos
los de fuera, y ansi, 0 no se halla 10 que es necesario para la
sustentacion de la vida, 0 vale en carisimo precio, habiendose

(1) Esto es, sus tierras sembradas de malz.
t2) Voz tomada del arnhe que sirve para designar el derecho Que Be

paga de las mercaderlaf,; 6 g('l!eros Que salen y entran en el territorl0
('spanol.
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como se han proveido en gran abundancia las otras partes des­
tos reinos y del Piru de las cosas que aqui se criaban y se
han sacado. Es necesario que S. M. mande Iimitar el almo­
J<arifazgo en un conveniente precio, que no se pueda alterar, 6
que no se pague segun en los otros puertos, de las cosas que
entraren para proveimiento de la provincia, a 10 menos del
cacao por ser moneda corriente.

Item que presupuesto que S. M. haga merced a esta pro­
vincia de 10 dicho, que los indios que de aqui adelante vaca­
ren y se dieren a personas que no fueron conquistadores, y a
los que. los tienen, que no son conquistadores, se encomendasen
con carga de hacer alguna grangeria de cosas que valiesen
fuera de la provincia, pues la tierra es tan dispuesta, y no
habra hombre que no tomase los indios con este cargo, 6 con
cargo que tuviese cuadrilla de negros en minas de la tierra, y
que los negros que S. M. repartiese, fuesen ansi mesmo con
el dicho cargo, eada uno segun la eantidad de negros que to­
rnase, a 10 eual con todo rigor fuesen eompelidos, y desta ma­
nera la tierra reviviria y vernia en mucho crecimiento, i ansi
mesmo las rentas reales.

Item, que porque los senores de euadrillas que en esta pro­
vincia labran las minas del oro, por no perder los jornales de
los negros y por no arriesgar el tiempo, unos por otros no se
dan a busear nuevas minas, habiendo disposieion y aparieneia
en la tierra de ricas minas, se estan atenidos a la pobreza de
las minas viejas, y ansi se saea muy poco oro, que S. M. pro­
veyese que sus ofieiales tengan asalariados uno, " dos, " mas
niimeros habHes, los cuales proveidos de 10 necesario eatasen
y probasen minas, en las cuales S. M. se eseotase como perso­
na particular, como los descubridores acostumbran, 10 eual
seria aumento de su Real hacienda e remedio grande de esta
tierra, y en este se podria convertir alguna parte de las ayu­
das de costa superfluas que aqui se dan a los que no son ve­
cinos e pobladores.

Item, que S. M. prorogue por el tiempo que fuere servido,
la merced que por nueve anos tiene feeha a toda esta provin­
cia y las demas de las Indias, de que la fundicion del oro y
de la plata, sea al diezmo, la eual se acaba por el mes de
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Agosto deste presente afio, y que corra dende que esotra se
acabare.

Nuestro Sefior, la ilustrisima persona de V. S. guarde y
acreciente en el estado que sus servidores deseamos. Ilustri-.
sima Sefior. Muy cierto servidor y capellan de V. S. que sus
ilustrisimas manos besa. EI Licenciado Carrasco, Obispo elec­
to de Leon (1).

(1) Archivo de Simaucl1'i-Des(,l'iI)(OiollC's .\" pohl'l(~loncl'. I,Vu/o '."
.11unoz.)

FIN DE LOS DOCUMENTOS DEL TOMO PRIMERO
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